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Pred zahajenim prace

Blahopfejeme vam k zakoupeni tohoto pocitaCe Sony VAIO® a vitame vas v elektronické uzivatelské pfiruéce. Spole¢nost
Sony vyuzila Spi¢kovych technologii v oblasti zvuku, obrazu, vypoc&etni techniky a komunikaci, aby vam poskytla
nejmoderné;jSi osobni poditac.

Upozornéni

© 2005 Sony Corporation. V8echna prava vyhrazena.

Kopirovani, pfekladani nebo prevadéni celé této pfiruc¢ky a v ni popsaného softwaru nebo jejich ¢asti na jinou elektronickou
formu bez predchoziho pisemného svoleni je zakdzano.

Spole¢nost Sony Corporation neposkytuje na tuto pfiru¢ku, software ani dalSi uvedené informace zadnou zaruku a na zadnou
z téchto polozek vyslovné neposkytuje zadné predpokladané zaruky nebo zaruky vztahujici se k obchodovatelnosti nebo
vhodnosti pro urity ucel. Spole€¢nost Sony Corporation nenese zadnou odpovédnost za nepfimé, nasledné nebo zvlastni
Skody, bez ohledu na to, zda se zakladaji na trestném &inu, smlouvé nebo jinak, které vznikly v souvislosti s touto pfiru¢kou,
softwarem nebo dal$imi uvedenymi informacemi nebo jejich pouzitim.

Macrovision: Tento produkt obsahuje technologii na ochranu autorskych prav, ktera je chranéna patenty USA a dalSimi pravy
na dudevni vlastnictvi. Pouzivani této technologie musi byt schvaleno spole¢nosti Macrovision a neni-li spole¢nosti
Macrovision schvaleno jinak, je uréena pouze pro domaci nebo jiné omezené zplsoby pouzivani. Zpétna analyza a prevod
ze strojového kédu jsou zakazany.

Znacky ™ a ® nejsou v této pfiruéce uvadény.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo na upravy této pfirucky nebo obsazenych informaci bez pfedchoziho
upozornéni. Pouzivani softwaru popsaného v této pfirucce se fidi podminkami samostatné licen¢ni smlouvy s uzivatelem.

Obréazky v této pfiru€ce nemusi odpovidat zakoupenému modelu. Informace o konkrétni konfiguraci pocitace VAIO najdete
v PFiruéce Specifikace.
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ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR spole¢nost Sony prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje pfedpisy programu ENERGY STAR
pro usporu energie.

International ENERGY STAR Office Equipment Program je mezinarodni program, ktery podporuje pouzivani energeticky
uspornych pocitacl a kancelarského vybaveni. Tento program podporuje vyvoj a Siteni vyrobkd, jejichz funkce umozZnuiji
uc¢inné snizovat spotfebu energie. Jedna se o otevieny systém s dobrovolnou U¢asti subjektl. Program je zaméfen na
kancelarské vybaveni, jako napfiklad pocitaCe, displeje, tiskarny, faxy a kopirky. V ramci u€astnickych zemi se pro tyto
produkty pouzivaji jednotné standardy a loga.

ENERGY STAR je registrovana ochranna znamka v USA.

Lorerg
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Dokumentace

Sada dokumentace obsahuje tiSténé informace a uzivatelské pfirucky, které jsou ur€eny pro ¢teni v poéitaci VAIO.
PFirucky jsou ve formatu PDF, takZe si je mUzZete snadno prohlizet a tisknout.

Dobrym zadatkem pro pouzivani notebooku VAIO je portal My Club VAIO — obsahuje Uplny souhrn v8eho, co potfebujete
pro dokonalé vyuziti notebooku.

Uzivatelské pFirucky jsou umistény ve slozce Documentation, kterou zobrazite nasledujicim zpisobem:

Klepnéte na tlaitko Start a klepnéte na ikonu My Club VAIO -
2 Klepnéte na tla¢itko Documentation.
3 Vyberte pfirucku, kterou si chcete precist.

)
Rucné se mlZete k priru¢kam dostat prochazenim polozek Tento pocita¢ > VAIO (C:) (jednotka C) > Documentation > Documentation a otevienim slozky

ve vaSem jazyce.

Dokumentace k sou¢asné dodavanému pfislusenstvi mlZe byt uloZzena na samostatném disku.

TiSténa dokumentace
Instalaéni plakat — Popisuje postup od vybaleni do spusténi pocitace VAIO.
Prirucka Specifikace — Obsahuje tabulku technickych udaju a seznam softwaru dodavaného s pocitaéem.

U

PFirucka pro feseni problémi — obsahuje feseni béZnych potizi.
Pfiru¢ka zotavenim systému — vysvétluje postup obnoveni systému pocitace.

PFiruéky obsahujici nasleduijici informace: ZARUKA, Privodce bezpeénostnimi predpisy, Privodce predpisy pro
modem, Privodce predpisy bezdratové sité LAN a Privodce predpisy Bluetooth.

U000
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Netisténa dokumentace

My Club VAIO

Ve slozce My Club VAIO najdete tyto polozky:
Slozku Documentation obsahujici:

Q Pristup k User Guide. Tato pfiru¢ka podrobné vysvétlujte funkce pocitace, zplsob bezpeéného a dlivéryhodného pouziti
téchto funkci, pfipojeni perifernich zafizeni a dalSi informace.

Q Pfistup k portalu Help and Training. Jde o portal napovédy VAIO Help and Support Center.
Q Ddlezité informace o tomto pocitaci ve formé poznamek a oznameni.
Ve slozce My Club VAIO najdete také tyto polozky:

0 Accessories
Chcete rozsifit moznosti svého pocitace? Po klepnuti na tuto ikonu si mlzete prohlédnout kompatibilni pfislusenstvi.

Q Software
Citite se kreativné? Po klepnuti na tuto ikonu ziskate pfehled o svém softwaru a moznostech aktualizace.

Q Wallpapers
Po klepnuti na tuto ikonu si prohlédnete nejpopularnéjsi tapety Sony a Club VAIO.

Q Links
Po klepnuti na tuto ikonu si prohlédnete nejpopularnéjsi servery Sony a Club VAIO.
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Centrum pro napovedu a odbornou pomoc

Centrum pro napovédu a odbornou pomoc je vyCerpavajici zdroj praktickych rad, kurz(l a prezentaci vyuky prace se
systémem Microsoft Windows XP a pocitacem.

V napovédé mlzete pomoci funkce hledani, rejstfiku a obsahu zobrazit vSechny zdroje napovédy systému Windows véetné
zdroji umisténych v siti Internet.

Chcete-li otevfit Centrum pro napovédu a odbornou pomoc, klepnéte na tlac¢itko Start a klepnéte na moznost Napovéda
a odborna pomoc. Do okna Centrum pro napovédu a odbornou pomoc muzete prejit také stisknutim klavesy Microsoft

Windows A& a klavesy F1.

Dalsi zdroje
Q Podrobné informace o funkcich a feseni potizi s pouzivanym softwarem najdete v souborech elektronické napovédy.
Q Elektronické vyukové programy pro oblibeny software VAIO najdete na serveru www.club-vaio.com.



http://www.club-vaio.com/
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Ergonomicka pravidla

Tento pocita¢ budete pouzivat jako pfenosné zafizeni v riznych prostfedich. Pfi pouzivani pocitaCe v kancelafii v terénu v co
nejvétsi mife dodrzujte nasledujici ergonomicka pravidla:

)

Q Poloha pocitace — postavte pocitac pfimo pred sebe (1). Pfi pouzivani klavesnice, dotykové podlozky nebo externi mysi
udrzujte predlokti vodorovné (2) a méjte zapésti v neutralni, uvolnéné poloze (3). Paze nechejte volné splyvat podél téla.
Béhem prace s pocitatem délejte prestavky. Nadmérné dlouhé pouzivani pocitate mlize zplsobit pretizeni svalli nebo Slach.

Q Kancelarské vybaveni a poloha — pouzijte Zidli s dobrou opérou zad. Nastavte vy$ku Zidle tak, aby celd plocha chodidel
spocivala na podlaze. Pro zvySeni pohodli Ize pouzit opérku chodidel. Sedte volné a vzpfimené. Neohybejte se dopfedu
ani se nezaklanéijte pfilis dozadu.

Q Uhel pohledu na displej poé&itaée — pomoci funkce naklanéni nastavte optimalni polohu displeje. Spravnym nastavenim
polohy displeje Ize snizit namahani zraku a svalovou unavu. Rovnéz nastavte jas zobrazeni.
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Q Osvétleni — umistéte pocitac tak, aby se na displeji neodrazelo svétlo nebo zablesky z oken nebo osvétleni. PouzZivejte
nepfimé osvétleni, svétlo, které nevytvari na displeji jasna mista. M{izete také zakoupit pfisluSenstvi monitoru pro omezeni
odrazu svétla. Spravné osvétleni zvySuje pohodli a efektivitu prace.

O Umisténi externiho monitoru — pfi pouzivani externiho monitoru jej umistéte do vzdalenosti umoznujici pohodiné
sledovani. Sedite-li pfed monitorem, musi se obrazovka nachazet v roviné o¢i nebo o néco nize.
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Zaciname

Tato ¢ast popisuje zahajeni prace s poc&itatem VAIO.

Umisténi ovladacich prvkul a portu (str. 14)
Kontrolky (str. 27)

Pfipojeni zdroje napajeni (str. 29)
Pouzivani akumulatoru (str. 30)

U000 o

Bezpecné vypnuti pocéitace (str. 37)
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Umisténi ovladacich prvka a port

Podle nasledujicich stranek si osvojte umisténi ovladacich prvkd a porti.

!
Nasleduijici obrazky se od vaseho modelu mohou liSit (podle zemé, ve které bydlite).



Modely rady VGN-A
Pohled zepfedu

[1] Tlagitko a kontrolka vypnuti zvuku (str. 43)

Tladitka hlasitosti (str. 43)
Tlacgitko a kontrolka jasu (str. 43)
= e [4] Tlagitko zvétseni zobrazeni (str. 43)

Tladitko S1 (str. 43)

(6] Obrazovka LCD (str. 161)

(6] Klavesnice (str. 39)

Dotykova podlozka (str. 42)

[9] Kontrolka napajeni (str. 27)
Kontrolka akumulatoru (str. 27)

7] Kontrolka pevného disku (str. 27)
(8] Kontrolka optické jednotky (str. 27)
Zasuvka Memory Stick” (str. 58)
Kontrolka Memory Stick (str. 27)
S0 o 0 e ) [15] Prepinaé WIRELESS (str. 63)
@ ‘ [16] Kontrolka Bluetooth (str. 27)
10] Kontrolka WIRELESS LAN (str. 27)
: *  Pocita¢ podporuje média Memory Stick Duo a vysokou rychlost a kapacitu
MAaGICGATE Memory Stick Pro.
PRO ? = [O WIRRLESSOJ [OND> SP@ oo WIRELESS LAN
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Zaciname

[1] Reproduktory

Kontrolka Num Lock (str. 27)
Kontrolka Caps Lock (str. 27)

(4] Kontrolka Scroll Lock (str. 27)
Vypinad

[6] Cidlo automatického osvétleni (str. 43)
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Pohled zezadu

p < [1] Konektor ss napajeni (str. 29)
] 18 Porty Hi-Speed USB (USB 2.0) (str. 118)
= =@ am] 5 ) Sitovg port (Etherne) (str. 125)

—p—

? () () z| B L
=r‘ e A e [4] Vystupni AV konektor (str. 108)
Port monitoru (VGA) (str. 104)

2 B14) 5
[6] Vétraci otvor

*

Podporuije vysokou, pInou i nizkou rychlost.



Pohled zprava

[1] Tlagitko pro vysunuti jednotky (str. 45)

Opticka jednotka (str. 45)

Nahradni tlacitko pro vysunuti jednotky (str. 45)
[4] Otvor pro ruéni vysunuti (str. 171)

Konektor modemu (str. 62)

= =, T/
\ Z & 6
)

Prihradku na opticky disk mlZzete otevfit kterymkoli tlacitkem pro vysunuti. Tlagitko pro vysunuti umisténé u optické jednotky pracuje pouze v operaénim systému
Microsoft Windows.



Pohled zleva

[1] Konektor mikrofonu (str. 117)

Konektor pro sluchatka (str. 95)

Port i.LINK® (IEEE1394) S400 (str. 123)
[4] Port Hi-Speed USB (USB 2.0) (str. 118)
Patice pro kartu PC Card (str. 54)

[6] Tlagitko pro vysunuti karty PC Card (str. 54)
*  Podporuje vysokou, pinou i nizkou rychlost.
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Pohled zespodu

[1] Konektoru pro replikator portti/AV stanici (str. 79)
Vétraci otvory

Piepina¢ LOCK/UNLOCK (str. 30)

[4] Prepinag RELEASE (str. 30)

Prostor pro akumulator (str. 30)

(6] Tlagitko CONNECT (str. 92)

* U vybranych modell s funkcemi pro praci s bezdratovou mysi.

=]

el @ N




Modely fady VGN-FS
Pohled zepfedu

e

[1] Obrazovka LCD (str. 161)

Reproduktory

Klavesnice (str. 39)

[4] Dotykova podlozka (str. 42)

Kontrolka napajeni (str. 27)

[6] Kontrolka akumulatoru (str. 27)

Kontrolka pevného disku/optické jednotky (str. 27)
Kontrolka Memory Stick (str. 27)

[9] PFepinaé WLAN (Wireless LAN) (pouze u nékterych
modelu) (str. 63)

Kontrolka WIRELESS LAN (pouze u nékterych
modeld) (str. 27)

Konektor pro sluchatka (str. 95)
Konektor mikrofonu (str. 117)



[1] Zapadka zamku displeje
Tlagitko S1 (str. 43)

Tladitko S2 (str. 43)

[4] Kontrolka Num Lock (str. 27)
Kontrolka Caps Lock (str. 27)
[6] Kontrolka Scroll Lock (str. 27)
Vypinad
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Pohled zezadu

[1] Vétraci otvor
Konektor akumulatoru (str. 30)




Pohled zprava

[1] Tlagitko pro vysunuti karty PC Card (str. 54)
Patice pro kartu PC Card (str. 54)

Port i.LINK® (IEEE1394) S400 (str. 123)

(4] Zasuvka Memory Stick" (str. 58)

Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)2 (str. 118)
[6] Port monitoru (VGA) (str. 104)

Konektor ss napajeni (str. 29)

T Pogitad podporuje média Memory Stick Duo a vysokou rychlost a kapacitu

Memory Stick PRO.

2 Podporuje vysokou, pinou i nizkou rychlost.

G 1) LiE @
= : S e e e

[
—— =g

Al 2 B [5] (6] [7]




Pohled zleva

=

e SO P DU
e e O N
e
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=
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[][2] [8] [4] [5]

[1] Sitovy port (Ethernet) (str. 125)
Konektor modemu (str. 62)

Opticka jednotka (str. 45)

[4] Otvor pro ruéni vysunuti (str. 171)
Tladitko pro vysunuti jednotky (str. 45)
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Pohled zespodu

[1] Konektor replikatoru portti (str. 79)
1] Vétraci otvory




Kontrolky

Pocita¢ je vybaven témito kontrolkami.

Kontrolka Funkce

Napéjeni O Sviti, kdyz je pocita¢ zapnut, blika v isporném rezimu (Standby) a nesviti, kdyZ je po¢ita¢ v rezimu spanku
(Hibernate) nebo vypnut.

Baterie £ Sviti, kdyz je poéita¢ napajen z akumulatoru, blika, kdyz se blizi stav nedostateéného napéti akumulatoru
a dvojité blika pfi nabijeni.

Memory Stick Pro/Duo === Sviti, kdyz systém na médium Memory Stick zapisuje data nebo je z néj ¢te. Kdyz tato kontrolka sviti,
neprechazejte do usporného rezimu (Standby) ani poéita¢ nevypinejte. Kdyz kontrolka nesviti, po¢itaé médium
Memory Stick nepouziva.

Sviti, kdyz systém zapisuje data na optickou jednotku nebo je z ni éte. Kdyz nesviti, po¢ita¢ optickou

Opticka jednotka & jednotku nepouziva.

(pouze fada VGN-A)

Vypnuti zvuku oX (pouze fada VGN-A) | Sviti, kdyz je vypnut zvuk.

Jas O (pouze fada VGN-A) Sviti, kdyz je nastaven maximalni jas obrazovky.

Sviti, kdyz systém na pevny disk zapisuje data nebo je z néj ¢te. Kdyz tato kontrolka sviti, nepfechazejte do

Pevny disk J (pouze fada VGN-A) usporného rezimu (Standby) ani pogitac nevypinejte.

Sviti, kdyz systém na pevny disk nebo optickou jednotku zapisuje data nebo je z néj éte. Kdyz tato kontrolka

Pevny disk/Opticka jednotka 8 sviti, nepfechazejte do Usporného rezimu (Standby) ani po¢ita¢ nevypinejte.

(pouze fada VGN-FS)

Stisknutim klavesy Num Lk aktivujete numerickou klavesnici. Dal$im stisknutim této klavesy numerickou

Num Lock ﬁl klavesnici deaktivujete. Kdyz kontrolka nesviti, neni numericka klavesnice aktivni.

Po stisknuti klavesy Caps Lock budete psat velka pismena. Pokud sviti tato kontrolka a stisknete klavesu Shift,
budete psat mala pismena. Dal§im stisknutim klavesy Caps Lock indikator zhasnete. Kdyz indikator Caps Lock
nesviti, miiZete pokraovat v normalnim psani.

Caps Lock




Kontrolka

Funkce

Scroll Lock

Stisknutim klavesy Scr Lk ménite zplsob rolovani displeje. Kdyz indikator Scr Lk nesviti, mGzete pokradovat
v normalnim rolovani. Funkce klavesy Scr Lk se li§i podle programu, ktery pravé pouzivate, a nepracuje
ve v8ech programech.

Bluetooth 9 (pouze fada VGN-A)

Sviti, kdyz je zapnut pfepina¢ bezdratového spojeni WIRELESS a zapnuta technologie Bluetooth.

WIRELESS LAN

Sviti, kdyz pracuje funkce bezdratové komunikace Wireless LAN.
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Pripojeni zdroje napajeni
Jako zdroj napéjeni pocitaCe Ize pouzivat adaptér stfidavého napéti nebo akumulator.
Pouzivani adaptéru stfidavého napéti (AC)

I;%ail’vejte poéita¢ pouze s dodanym adaptérem stfidavého napéti.
Pouzivani adaptéru stfidavého napéti
1 Pfipojte jeden konec napajeciho kabelu (1) k adaptéru stfidavého napéti.
2 Pfipojte druhy konec napajeciho kabelu k sitové zasuvce (2).
3 Pripojte kabel adaptéru stfidavého napéti (3) ke konektoru DC In (4) v poéitaci nebo ve (volitelném) replikatoru portd.

=>
® e
4]

!
Tvar konektoru pro pfivod stejnosmérného napajeni se lisi podle adaptéru AC.

)
Chcete-li pocitac zcela odpojit od napajeni ze sité, odpojte adaptér stfidavého napéti.

Sitova zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud adaptér AC po delSi dobu nepouzivate, uvedte poéita¢ do rezimu spanku (Hibernate). Viz ¢&st Pouzivani rezimu spanku (Hibernate) (str. 137).
Tento Usporny rezim vam uSetfi ¢as straveny vypinanim pocitace normainim zptsobem.
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Pouzivani akumulatoru

Akumulator dodany s pocitatem neni pfi zakoupeni zcela nabity.

Vlozeni akumulatoru

VloZeni akumulatoru

Modely rady VGN-A

1 Vypnéte pocita€ a zavrete displej LCD.

2 Posurite pfepina¢ LOCK/UNLOCK (1) na spodni strané pocitace do polohy UNLOCK.
3 Posurite pfepina¢ RELEASE (2) na spodni strané pocitace do polohy RELEASE.

( R
RELEASE
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4 Sejméte kryt prostoru pro akumulator.
5 Zasurite akumulator do krytu prostoru pro akumulator.

6 Akumulator zasunuty do krytu otocte.
7 Vlozte zarazku krytu prostoru pro akumulator do zafezu a zasunte akumulator na misto, az zaklapne.
8 Pro zabezpeceni akumulatoru v pocita€i posunte pfepina¢ LOCK/UNLOCK do polohy LOCK.



\/\IO

Modely rady VGN-FS

1
2

Vypnéte podita¢ a zavrete displej LCD.
Posurite zamek (1) do polohy UNLOCK.

Pro zabezpeeni akumulatoru v pocitaci posurite zamek (1) do polohy LOCK.

)
Je-li pocita¢ s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.

- 32 b
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Nabijeni akumulatoru

Akumulator dodany s pocitatem neni pfi zakoupeni zcela nabity.

Nabijeni akumulatoru
1 Vlozte akumulator.

2 Pripojte k pocitaci adaptér stfidavého napéti.
Podita¢ automaticky akumulator nabiji (pfi nabijeni dvojité blika kontrolka akumulatoru). Kdyz je baterie nabita
na pfiblizné 85 %, kontrolka akumulatoru zhasne.

Stav kontrolky akumulatoru Vyznam

Sviti Pocita¢ je napajen z akumulatoru.
Blika Napéti akumulatoru je nedostate¢né.
Dvoijité blika Probiha nabijeni akumulatoru.
Nesuviti Pocita¢ je napéjen ze sit'ové zasuvky.




#
Pokud napéti akumulatoru klesa pod kritickou droven, blikaji kontrolky akumulatoru i napajeni.

Pfi napajeni ze sité nechavejte akumulator viozeny v pocitaCi. BEéhem pouzivani pocitace se bude akumulator nabijet.

Pokud droven napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte adaptér AC a nechejte akumulator nabit nebo vypnéte pocita¢ a viozte pIné nabity akumulator.
Akumulétor dodany s poCitacem je lithium iontovy akumulétor, ktery Ize nabijet kdykoli. Nabijeni ¢aste¢né vybitého akumulatoru nema vliv na jeho Zivotnost.
Béhem napdjeni pocitate z akumulatoru sviti kontrolka akumulatoru. KdyZ je akumulator téméF vybity, zaénou blikat kontrolky akumulatoru i napajeni.

Pfi pouzivani nékterych aplikaci nebo perifernich zafizeni pocita¢ pravdépodobné neprejde do rezimu spanku (Hibernate) ani v pfipadé, kdy se akumulator téméf
vybije. Chcete-li pfi napajeni z akumulatoru zabranit ztraté dat, je tfeba data ¢asto ukladat a rucné aktivovat rezim Fizeni spotfeby, jako napfiklad Usporny rezim
(Standby) nebo rezim spanku (Hibernate). Pokud se akumulator vybije, kdyz pocitaé vstupuje do Usporného rezimu (Standby), ztratite neulozena data. Navrat do
pfedchoziho pracovniho stavu je nemozny. Ztraté dat pfedejdete ¢astym ukladanim.

Je-li pocita¢ s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.
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Vyjmuti akumulatoru

!
Pfi vyjmuti akumulatoru ze zapnutého pocitace, ktery neni pfipojen k adaptéru stfidavého napéti, nebo pfi vyjmuti akumulatoru z pocitade, ktery se nachazi
v usporném rezimu (Standby) mize dojit ke ztraté dat.

Vyjmuti akumulatoru

Modely Frady VGN-A
1 Vypnéte pocita€ a zavrete displej LCD.
2 Posurite pfepina¢ LOCK/UNLOCK (1) na spodni strané pocitace do polohy UNLOCK.

3 Posurite pfepina¢ RELEASE (2) na spodni strané pocitace do polohy RELEASE.
Pravy okraj krytu akumulatoru se pozvedne.

'd 3\
RELEASE

4 LOCK UNLOCK

ET@

N
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4 Zvednéte pravy okraj a sejméte kryt prostoru pro akumulator.
5 Otevrete zarazky na krytu prostoru pro akumulator a uvolnéte a vyjméte akumulator z krytu.
6 Vlozte zarazky krytu prostoru pro akumulator Uhlopfiéné do zafezl a zatlacte kryt zpét na misto, az zaklapne.

Modely rady VGN-FS
1 Vypnéte pocita€ a zavrete displej LCD.
2 Posurite zamek (1) do polohy UNLOCK.
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Bezpecéné vypnuti pocitate
Chcete-li zabranit ztraté neulozenych dat, vypinejte pocita¢ fadnym postupem popsanym nize.
Vypinani pocitace
1 Vypnéte v8echna periferni zafizeni pfipojenéa k pocitaci.
2 Klepnéte na tla¢itko Start a vyberte pfikaz Vypnout poéitac.
Systém zobrazi okno Vypnout pocitac.
3 Klepnéte na tlagitko Vypnout.

4 Dodrzujte vSechna upozornéni na nutnost ulozit dokumenty nebo moznost, Ze jsou pfihlaseni dalsi uzivatelé, a pockeijte,
dokud se pocita¢ nevypne automaticky.
Kontrolka napajeni zhasne.

#9
V pripadé potizi s vypinanim pocitace najdete dalsi pokyny v pfirucce Pfirucka pro feSeni problémi.
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Prace s pocitacem VAIO

Jakmile jste si precetli a porozuméli informacim v Pfiru¢ce Specifikace, mizete zacit poéita¢ bezpeéné
a s dlvérou pouzivat.

Chcete-li vyuzivat vSech moznosti tohoto pocitace, pfectéte si nasledujici ¢asti.

Pouzivani klavesnice (str. 39)

Pouzivani dotykové podlozky (str. 42)

Pouzivani tla¢itek se specialnimi funkcemi (str. 43)

Pouzivani optické jednotky (str. 45)

Pouzivani funkce televizoru (str. 53)

Pouzivani karet PC Card (str. 54)

Pouzivani médii Memory Stick (str. 58)

Pouzivani sité Internet (str. 62)

Pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) (str. 63)
Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth (str. 73)

Iy Ny Iy N Ay Ny By
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice tohoto pocitace je velmi podobné klavesnici stolniho poéitace, obsahuje vSak dodatecné klavesy, které
zpfistupnuji specialni funkce tohoto modelu.

DalSi informace o standardnich klavesach najdete v napoveédé Centrum pro napovédu a odbornou pomoc po klepnuti na
odkaz Vlastni nastaveni pocitace.

Na webovém serveru sluzby VAIO-Link (www.vaio-link.com) je rovnéz k dispozici slovni¢ek pojm{ pro pomoc pfi pouzivani
klavesnice.



http://www.vaio-link.com/
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Klavesoveé zkratky a funkce s klavesou Fn

#
Nékteré funkce jsou k dispozici az po spusténi operaéniho systému Windows.
Klavesova zkratka a funkce Funkce
Fn + ©X (F2): vypinac reproduktoru Zapina a vypina integrované reproduktory a sluchatka.
(pouze u fady VGN-FS)
Fn + = (F3/F4): prepinac reproduktoru Slouzi k nastaveni hlasitosti integrovaného reproduktoru.
(pouze u fady VGN-FS) Chcete-li zvysit hlasitost, stisknéte klavesy Fn+F4 a poté klavesu 4 nebo =» nebo opakované

stisknéte klavesy Fn+F4.
Chcete-li sniZit hlasitost, stisknéte klavesy Fn+F3 a poté klavesu ¥ nebo <= nebo opakované
stisknéte klavesy Fn+F3.

Fn + O- (F5/F6): ovladani jasu Slouzi k nastaveni jasu displeje LCD.
Chcete-li zvysit intenzitu zobrazeni, stisknéte klavesy Fn+F6 a poté klavesu 4 nebo =» nebo
opakované stisknéte klavesy Fn+F6.
Chcete-li sniZit intenzitu zobrazeni, stisknéte klavesy Fn+F5 a poté klavesu ¥ nebo <= nebo
opakovang stisknéte klavesy Fn+F5.

Pfepina mezi zobrazenim na displeji LCD, externim zafizeni (napf. monitoru) a na obou

Fn + | G+ (F7): pfepnuti zobrazeni na epina
zafizenich.

externi monitor
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Klavesova zkratka a funkce Funkce

Zménou rozliSeni obrazovky zvétSuje a vraci zobrazeni.

#

Vychozi rozliSeni standardniho zobrazeni a zvétSeného zobrazeni jsou tato:

Standardni zobrazeni: 1280 x 800 bodU

ZvétSené zobrazeni: 1024 x 600 bod(

ZvétSené zobrazeni neni tak zfetelné jako standardni zobrazeni, protoZe pouziva nizké rozlieni na obrazovce

s vy8Sim rozliSenim.

Tato kombinace klaves je pfi pfehravani videa vypnuta. Ped stisknutim této kombinace klaves ukoncete
prislusny software.

Tato kombinace klaves nemusi pracovat s grafickymi obrazky, protoZe zobrazeni na obrazovce zvétSuje
zménou rozliSeni.

Pfi zvétSeni zobrazeni na obrazovce nebo pfi obnoveni standardniho zobrazeni se mlize zménit umisténi a velikost
oken softwaru. Stisknutim této kombinace klaves totiz ménite rozlieni.

Kdyz je zobrazeni na displeji LCD zvétSeno, systém pfi pfepnuti na externi displej tuto funkci zablokuje a obnovi
standardni zobrazeni.

Fn + @ (F10): priblizeni (pouze u fady VGN-FS)

Z; . ~: .
F TJ(F12: H t k . e o P .
n+ S (F12): Hibernate (rezim spanku) systému a perifernich zafizeni ulozen na pevny disk a napajeni systému bude vypnuto.

Chcete-li obnovit pavodni stav systému, stisknéte vypina¢ napajeni.
Podrobnosti o systému fizeni spotfeby najdete v ¢asti Pouzivani spornych rezimu (str. 134).




-1 42 >

Prace s pocitacem VAIO

Pouzivani dotykové podlozky

Klavesnice je vybavena dotykovou podlozkou pro ovladani kurzoru (1). Pomoci dotykové podlozky mizete kurzorem
ukazovat na objekty na obrazovce, vybirat je, pfetahovat a posouvat.

& =

B

Akce Popis

Ukazéani Posunutim prstu po dotykové podlozce umistéte kurzor (2) na polozku nebo objekt.

Klepnuti Jednou stisknéte levé tlacitko (3).

Poklepani Dvakrat stisknéte levé tlacitko.

Klepnuti pravym Jednou stisknéte pravé tla¢itko (4). V mnoha aplikacich se pfi této operaci zobrazi mistni nabidka.

tla¢itkem mysi

Pretahnuti Posouvejte prst a sou¢asné drzte stisknuté levé tlacitko.

Posouvani Posouvanim prstu podél pravého okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni svisle. Posouvanim prstu podél

spodniho okraje dotykové podlozky posunete zobrazeni vodorovné (funkce posouvani je k dispozici pouze u aplikaci,
které podporuji pouzivani této funkce prostfednictvim dotykové podlozky).
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Pouzivani tlaCitek se specialnimi funkcemi

Pocitac je vybaven specialnimi tlacitky, ktera usnadnuji pouzivani zvlastnich funkci pocitace.

Modely Frady VGN-A
Tlacitko specialni funkce Funkce
Zapina a vypina reproduktory. Kdyz jsou reproduktory vypnuty, sviti kontrolka.
Tlacitko vypnuti zvuku

Zvysuji a snizuji hlasitost.
Tlacitka hlasitosti @ vot @

(Ztlumit a Zesilit)

Zvysuje a snizuje intenzitu jasu. Kdyz je obrazovka maximalné jasna, sviti kontrolka.
Tlagitko jasu Cidlo automatického osvétleni:

Cidlo osvétleni pFi vychozim nastaveni reaguje na okolni svétlo a upravuje podle néj jas displeje. Toto
nastaveni plati pouze v pfipadé, kdy je displej nastaven do rezimu automatického jasu. Pro nastaveni displeje
do rezimu automatického jasu stisknéte tlagitko pro nastaveni jasu. Urover jasu v rezimu automatického jasu
muzete nastavit podle pokynl v ¢asti Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 133).

Tlacitko zvétSeni zobrazeni Méni rozliSeni obrazu ve vSech aplikacich kromé téch, které pouzivaji pfehrava¢ DVD.
Vychozi rozliSeni standardniho zobrazeni a zvétSeného zobrazeni jsou tato:
(pfiblizeni) : Standardni zobrazeni: 1440 x 900 bod

Zvétsené zobrazeni: 1024 x 600 bodu

pouzivané akce. Podrobnosti najdete v ¢asti Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 133).

Pfi vychozim nastaveni tlaéitko S1 spousti software VAIO Zone. Tomuto tlacitku mlzete piifadit i jiné Casto
Tlagitko S1
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#
Pfi pfipojeni externiho displeje k pocitadi je tlaCitko zvétSeni zobrazeni zablokovano.

Zvétsené zobrazeni neni tak zfetelné jako standardni zobrazeni.

Stisknutim tlaéitka zvétSeni zobrazeni dojde ke zméné rozliSeni. To mize zpUsobit potize u jakéhokoli spusténého softwaru, ktery nepodporuje zmény v rozlien.
Pred stisknutim tlacitka zvétSeni zobrazeni takovy software ukonéete.

Tlagitko zvétSeni zobrazeni nemusi pracovat s grafickymi obrazky, protoze zménou rozliSeni zvétSuje zobrazeni na obrazovce.
Pfi zvétSeni zobrazeni na obrazovce nebo pfi obnoveni standardniho zobrazeni se m{ize zménit umisténi a velikost oken softwaru.
Kdyz je zobrazeni na displeji LCD zvétSeno, systém pfi pfepnuti na externi displej tuto funkci zablokuje a obnovi standardni zobrazeni.

Modely rady VGN-FS

Tlacitko specialni funkce Funkce

PFi vychozim nastaveni tladitko S1 zapina a vypina zvuk a tlacéitko S2 pfepina zobrazeni mezi displejem LCD

Tlacitka S1/S2 a externim zafizenim. Témto tlacitkim miZzete pfiradit i jiné ¢asto pouzivané akce.

Podrobnosti najdete v ¢asti Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 133).
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Pouzivani optické jednotky
Pocita¢ VAIO je vybaven optickou jednotkou.
VloZeni disku

1 Zapnéte pocitac.

2 Stisknutim tlacitka vysunuti (1) oteviete jednotku.
Systém vysune pfihradku na disk.

3 Umistéte disk na stfed pfihradky Stitkem nahoru tak, aby zaklapl na misto.

4 Lehce na pfihradku zatlaéte. Pfihradka se zasune.

!
KdyZ se poCita¢ nachazi v nékterém dsporném rezimu (Standby nebo Hibernate), nepokousejte se opticky disk vyjmout. Mohlo by dojit k poruSe pocitace.
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#9
Pokud se chystate pouZivat externi optickou jednotku, pfipojte ji dfive, nez spustite jakykoli pfedinstalovany program pracujici s disky CD/DVD.

Pokud méte pfi pouzivani diskil potize, podivejte se do tisténé prirucky PFirucka pro feseni problém.

Umisténi tlaéitka vysunuti na jednotce zavisi na zakoupeném modelu. Viz ¢ast Umisténi ovladacich prvki a portd (str. 14).
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Cteni a zapis na disky CD a DVD

Podle zakoupeného modelu mlize pocita¢ pfehravat i zapisovat disky CD a DVD. Typ optické jednotky nainstalované ve
vaSem modelu zjistite v technickych udajich. V nasledujici tabulce zjistite, které typy médii ktera opticka jednotka podporuje.

Opticka jednotka Prehravani Zaznam
CD-ROM CD, CD-R a CD-RW —
DVD-ROM DVD a vétsina diskd DVD-R, DVD-RW, DVD+R, —
DVD+RW a DVD+R DL (dvouvrstvé) '
CD-RW/DVD-ROM CD, CD-R, CD-RW, DVD, vétsina diskd DVD-R, CD-R a CD-RW
DVD-RW, DVD+R, DVD+R DL (dvouvrstvé)
a DVD+RW
DVD+RW CD, CD-R, CD-RW, DVD, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, | CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD+R DL (dvouvrstvé)’ a DVD+RW DVD+R DL (dvouvrstvé)' a DVD+RW

*

Pouze u vybranych modelt.

!

Tento vyrobek je urCen pro prehravani diskl splfujicich specifikace normy Compact Disc Digital Audio (standardni CD). DualDisc je oboustranny disk sluujici na
jedné strané nahrany material DVD a na druhé strané zvukovy material. Zvukovou stranu disku DualDisc (strana neobsahujici zd&znam DVD) nemusi byt v tomto
vyrobku mozné pfehrat, protoze nespliiuje normu pro disky CD.

!

V soucasné dobé jsou k dispozici disky v mnoha formatech, a proto si pfed ndkupem nahranych nebo prazdnych diski pro pocita¢ VAIO peglivé prectéte Udaje na
obalu a zkontrolujte, zda jsou s optickou jednotkou pocitaée kompatibilni pro &teni i zapis. Spole&nost Sony NEZARUCUJE kompatibilitu jednotek VAIO CD s disky,
které neodpovidajf oficidlnimu standardnimu formatu "CD" (u jednotek DVD standardnimu formétu "DVD"). POUZ{VANI NEODPOVIDAJICICH DISKU MUZE
TRVALE POSKODIT POCITAC VAIO NEBO ZPUSOBIT SOFTWAROVE KONFLIKTY A HAVARIE POCITACE.

Udaje o formétu disk( zjistite u vydavatele nahraného disku nebo u vyrobce prazdnych disk(i pro zaznam.



- 48 >
\ﬁ\ ' O Prace s pocitacem VAIO

#
Jednotky podporuji zapis na disky DVD-RW kompatibilni s verzi DVD-RW 1.1/1.2.

Jednotky podporuji zapis na disky DVD-R kompatibilni s obecnou verzi DVD-R 2.0/2.1.
Jednotky podporuiji éteni disk( o priméru 8 cm, ale nikoli jejich zapis.

Zapis na disky DVD+R DL (dvouvrstvé) je mozny pouze na disky podporujici zaznam DVD+R DL (dvouvrstvy).

Poznamky k zapisu dat na disk

Q Aby bylo moZno data z disku &ist na optické jednotce, musite pfed jeho vysunutim uzavfit relaci. Postupuijte podle pokyn(
dodanych se softwarem.

U

Pouzivejte pouze kulaté disky. Nepouziveijte disky jinych tvar( (hvézda, srdce, karta, atd.), které mohou optickou jednotku
poskodit.

Béhem zapisovani dat na disk do pocitace nestrkejte a chrante ho pfed otfesy.

Pred zapisem dat na disk deaktivujte spofi¢ obrazovky a ukoncete antivirovy software.

Béhem zapisu dat na disk nepouzivejte rezidentni software. Mohlo by dojit k poruse pocitace.

Pfed vypalovanim disk(l pomoci pfislusné aplikace nejprve ukoncete a zavrete vSechny ostatni aplikace.

Nikdy se nedotykejte povrchu disku. Otisky prstl a prach na povrchu disku mohou zpUlsobit chyby pfi zapisovani.

PFi praci s predinstalovanym softwarem a pfi praci se softwarem pro vypalovani disk(i CD nepfepinejte rezimy napajeni.
Nenalepuijte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.

Podita¢ napajejte adaptérem stfidavého napéti nebo se ujistéte, ze je akumulator nabit nejméné na 50 procent.

Ly Iy Ny Ny Iy I

Nékteré pfehravace DVD a pocitacové jednotky DVD nemusi dokazat prehrat disky DVD vytvofené v pfislusném pocitadi
softwarem VAIO Zone.
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Poznamky k pfehravani diski DVD
Pro dosazeni optimalniho vykonu pfi pfehravani diskii DVD je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni.

Q Disky DVD Ize prehravat pomoci optické jednotky a softwaru pro prehravani diski DVD, napfiklad VAIO Zone nebo
WinDVD. Podrobné informace najdete v souboru napovédy k takovému softwaru.

Q Pied pfehravanim disku DVD s videem ukoncete vSechny spusténé aplikace.

Q Béhem prehravani disku DVD nepouzivejte rezidentni software pro urychleni pfistupu k disku. Mohlo by dojit k poruse
pocitace.

Q Pied pfehravanim disku deaktivujte spofi¢ obrazovky a ukoncéete antivirovy software.

Q Neékteré 20 nebo 24bitové nahrané disky mohou pfi pfehravani zplisobovat ruseni. Pokud mate pfipojena zvukova
zafizeni, muze ruseni poskodit reproduktory a vas sluch. Pfed pfehravanim disku DVD snizte hlasitost.

U

Béhem prehravani disku DVD nepfepinejte usporné rezimy.

O Na disku DVD je uveden kdd regionu, jenz oznaduje, ve kterém regionu a v jakém typu pfehravale lIze disk pfehrat. Pokud
se na disku nebo jeho obalu nachazijiny kdéd nez ,2“ (Evropa je sou€asti regionu ,,2“) nebo ,all (toto oznageni znamena,
ze disk Ize pfehrat ve vétsiné svétovych regionu), znamena to, ze v tomto prehravaci disk pfehrat nelze.

!
Pokud zménite kdd regionu DVD v dobé, kdy je spustén program WinDVD, zaéne nové nastaveni platit, az program restartujete nebo vysunete a znovu zasunete disk.

O Nepokousejte se zménit nastaveni kodu regionu jednotky DVD. Na zadné potize zplisobené zménou kodu regionu
jednotky DVD se nevztahuje zaruka.

Q Pokud je poéita¢ vybaven siti Wireless LAN a ta je zrovna aktivni, mize pfehravani disk(i DVD zpUsobovat pferuseni zvuku
nebo obrazu.

Q Prehravate-li disk DVD (video nebo audio) a chcete odstranit zafizeni USB, napf. reproduktory USB, musite nejprve
zastavit pfehravani DVD. Odstranéni zafizeni USB pfi pfehravani disku DVD (video nebo audio) mlize zpUsobit poruchu.
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Prehravani diskt CD
Prehravani zvukového disku CD

1 VlozZte disk do optické jednotky.

2 Pokud se po vlozeni zvukového disku CD neobjevi na obrazovce okno, klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku
VSechny programy a klepnutim oteviete program pro prehravani disku CD, napfiklad program SonicStage.

Pokud poéita¢ zobrazi okno Zvukovy disk CD, vyberte klepnutim nékterou z moznosti.
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Kopirovani soubort na disky CD
Chcete-li zjistit, ktery typ diskd CD poéitaé podporuje, pfeététe si ast Cteni a zapis na disky CD a DVD (str. 47).
Kopirovani soubort na disk CD-RW nebo CD-R

!
Béhem zapisovani dat na disk do pocitaCe nestrkejte a chrante ho pred otfesy.

1 Vlozte do optické jednotky prazdny disk CD-R nebo CD-RW.
Pokud poéita¢ zobrazi okno Jednotka CD-ROM, klepnéte na mozZnost Neprovadét zadnou akci.

2 Soucasnym stisknutim klavesy Windows a klavesy E oteviete program Priizkumnik Windows.

3 V panelu Slozky na levé strané najdéte soubory nebo slozky, které chcete kopirovat, a provedte nékterou
z nasleduijicich akci:

Q Klepnéte pravym tladitkem mysi na soubory nebo slozky, ukazte na polozku Odeslat a klepnéte na nazev optické
jednotky.
Q Pretahnéte soubory nebo sloZzky na ikonu optické jednotky v panelu Soubory ulozené v tomto pocitaci.
4 Zavrete program Prizkumnik Windows.
5 Klepnéte na tla¢itko Start a klepnéte na moznost Tento pocitac.

6 Klepnéte na ikonu optické jednotky v poli ZaFizeni s vyménitelnym ulozistém. Pocita¢ zobrazi nové okno obsahujici
kopirované soubory nebo slozky v seznamu Soubory pfipravené k zapisu na disk CD.

7 V poli Zapis na disk CD klepnéte na moznost Zapsat soubory na disk CD.

8 Postupuijte podle pokynt v okné Priivodce zapisem na disk CD.

*

Oznaceni jednotky pro éteni a zapis se mlze liSit podle konfigurace hardwaru.
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Pfehravani diskt DVD

Prehravani disk DVD

1 Ukoncete vSechny spusténé programy.

Vlozte disk DVD do optické jednotky.

Klepnéte na tlacitko Start a ukazte na polozku VSechny programy.

A WODN

Vyberte program pro praci s disky DVD.
Pokyny k pouzivani programu najdete v pfiru¢ce dodané s programem pro praci s disky DVD.

Kopirovani soubort na disky DVD

Kopirovani soubort na disk DVD-R nebo DVD-RW

1 Pfipojte k pocitaCi adaptér stfidavého napéti.

2 Vlozte disk do optické jednotky.

3 Klepnéte na tlacitko Start a ukazte na polozku VSechny programy.

4 'V podnabidce vyberte program pro préaci s disky DVD, ktery chcete pouZzit.

Pokyny k pouzivani programu najdete v pfiru¢ce dodané s programem pro praci s disky DVD.
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Pouzivani funkce televizoru

Je-li k vami zakoupenému modelu dodan replikator portt A/V, je pocita¢ vybaven televiznim tunerem podporujicim funkci
televizoru. Informace o tom, zda model pocitace podporuje funkci televizoru, najdete v Pfiruéce Specifikace.

V kombinaci se softwarem Sony VAIO Zone televizni adaptér umozriuje:

Q sledovat, nahravat a prehravat analogoveé vysilané kabelové a pozemni televizni pofady, v&e pomoci dalkového ovladace,
digitalizovat analogovy videosignal a zvuk pomoci kompozitniho vstupu nebo vstupu S-video a zvukového vstupu,
spravovat videojednotky, prohlizet je a vytvaret slozky,

nastavovat ¢asovy spinaé pro opakované nahravani kanald,

pozastavit sledovani televize (€asovy posun),

o000 0o

pfenaset nahrané televizni pofady pomoci sité Ethernet (nebo WLAN) do pfipojenych poéitacii.

!
Spolegnost Sony nezaru€uje pfenaSeni nahranych pofadu, pokud nedosahuji vysoké drovné kvality.

Podrobnosti o pouzivani softwaru VAIO Zone a dalkového ovladani najdete v samostatném navodu. Muzete si také precist
soubory napovédy v samotném softwaru.

Pfipojeni pozemni nebo kabelové televize k pocitaci

1 Zapojte jeden konec televizniho kabelu (kabelu k anténé ¢i kabelu kabelové televize) do konektoru pro anténu (VHF/UHF)
v replikatoru port A/V. (Kabel je dodavan pouze s vybranymi modely*.)

2 Druhy konec kabelu zapojte do televizni zasuvky.

*

Podrobnosti 0 dodévaném piislusenstvi pocitace najdete v Piru¢ce Specifikace.
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Pouzivani karet PC Card

Karty PC Card umoznuji pfipojovat k pocitaCi pfenosna externi zafizeni.

Vlozeni karty PC Card

!
Nékteré karty PC Card nebo jejich funkce nemuseji byt s pocitaem kompatibilni.

Pred instalaci nebo vyjmutim karty PC Card neni tfeba vypinat poéitac.
Vlozeni karty PC Card

1 Zasunte kartu PC Card do patice Stitkem nahoru.

2 Kartu PC Card do patice lehce zatlacte.
Operacni systém pocitace kartu automaticky rozpozna.
Na hlavnim panelu systému Windows se zobrazi ikona Bezpeéné odebrat hardware.

Q"
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#

Po opakovaném pfepnuti z Usporného rezimu Standby nebo z rezimu spanku Hibernate do rezimu Normal nebudou néktera zafizeni pravdépodobné fungovat
spravné. Pokud u nékterych karet PC Card prepnete pfi vioZené karté funkci fizeni spotfeby z normainiho reZimu (Normal) na Usporny rezim (Standby) nebo rezim
spanku (Hibernate), systém pravdépodobné nerozpozng zafizeni pfipojené k pocitadi. Potize odstranite restartovanim pocitace. Restartovanim vratite pocitac do
plvodniho stavu.

Po dobu, po kterou je karta vioZena, nemiize poéitaé pfejit do rezimu spanku (Hibernate). MliZe pfejit do Usporného rezimu (Standby). Pfed pfechodem do reZimu
spanku (Hibernate) je doporuceno kartu vyjmout.

Pouzivejte nejaktualngjsi softwarovy ovlada¢ od vyrobce karty PC Card.
Pokud se na karté Spravce zafizeni dialogového okna Vlastnosti systému zobrazi vykFicnik, odeberte ovladac a znovu jej nainstalujte.

Nezatlaéujte kartu PC Card do patice silou. Hrozi poSkozeni vyvod( konektoru. Pokud kartu nelze zasunout, zkontrolujte, zda ji instalujete spravnym smérem.
Dalsi informace o pouzivani najdete v pfiruce dodané s kartou.

Pfi pfenaSeni pocitaCe se nedotykejte hlavy karty PC Card, pfi pfitiaeni nebo nérazu hrozi poskozeni vyvodd konektoru.
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Vyjmuti karty PC Card

PFi vyjimani karty PC Card ze zapnutého pocitace postupujte podle nasledujicich pokynd. Pfi nespravném vyjmuti karty
nemusi systém fungovat spravné.

Vyjmuti karty PC Card

#9
Chcete-li vyjmout kartu PC Card z vypnutého pocitace, vynechejte kroky 1 az 7.

!
Pokud vyjmete kartu PC Card ze zapnutého poCitace, mlze systém havarovat a miize dojit ke ztraté neulozenych dat.

Ped vyjmutim karty PC Card klepnéte na ikonu karty na hlavnim panelu a ukoncete préci s ni. UkonCete také vSechny aplikace, které kartu PC Card pouzivaji.
V opacném pfipadé hrozi ztrata dat.

1 Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu Bezpeéné odebrat hardware.
Pocita¢ zobrazi okno Bezpe¢né odebrat hardware.

2 Vyberte hardware, ktery chcete odpojit.

3 Klepnéte na tla¢itko Ukongit.
Pocita¢ zobrazi okno Ukonéit ¢innost hardwarového zarizeni.

4 Potvrdte, ze Ize zafizeni bezpeéné odebrat ze systému.

5 Klepnéte na tlacitko OK.
Pocita¢ zobrazi okno s oznamenim, Ze zafizeni Ize bezpeéné odebrat.

6 Kilepnéte na tlagitko OK.
7 Klepnéte na tlacitko Zavfit.
8 Stisknéte tladitko pro uvolnéni karty PC Card tak, aby se vysunulo.
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9 DalSim stisknutim tlagitka pro uvolnéni karty PC Card vysurite kartu.
10 Kartu opatrné uchopte a vyjméte z patice.
11 Pokud tlaéitko pro uvolnéni karty PC zlstane vysunuté, zatlacte je zpét.
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Pouzivani médii Memory Stick
Pocita¢ podporuje média Memory Stick. Médium Memory Stick je kompaktni, pfenositelné a viceucelové zafizeni, které bylo

navrzeno zejména pro vyménu a sdileni dat mezi kompatibilnimi produkty, jako jsou digitalni fotoaparaty, mobilni telefony

a dalsi zafizeni. ProtoZe se jedna o vyménitelné zafizeni, Ize jej pouzit pro externi ukladani dat.

Podrobnosti o typech médii Memory Stick, které jsou kompatibilni s va§im modelem, a jejich pfipadnych omezenich najdete

v Pfiruéce Specifikace.

Q Média Memory Stick Ize zakoupit na serveru Sony Style (www.sonystyle-europe.com) nebo u nejbliz§iho prodejce
zarizeni Sony.

Q Podrobné informace o pocitacich VAIO, které jsou kompatibilni s médii Memory Stick, najdete na adrese:
WWww.vaio-link.com.

Ochrana médii Memory Stick proti zapisu

Néktera média Memory Stick jsou vybavena prepinacem, ktery je chrani pfed nahodnym vymazanim nebo pfepsanim
cennych dat.

Ochranu proti pfepsani Ize nastavit posunutim pfepinace vodorovné nebo svisle". Chcete-li na médium Memory Stick ulozit

data, je tfeba ochranu proti pfepsani vypnout. Je-li ochrana proti pfepsani zapnutd, Ize data z média nacitat, ale nelze je na
néj ukladat.

L

- -
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* Néktera média Memory Stick ochranu proti pfepsani nemaji.


http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Pripojeni média Memory Stick

Existuji 2 zplGsoby pfipojeni média Memory Stick k pocitaci:

Q pomoci zasuvky pro médium Memory Stick,

Q pomoci patice pro kartu PC Card. Pro toto pfipojeni potfebujete volitelny adaptér karet PC Card.
K pocitaci Ize v jednom okamziku pfipojit pouze jedno médium.

Pripojeni média Memory Stick do zasuvky Memory Stick

1 Vlozte médium Memory Stick Sipkou nahoru a smérem do zasuvky Memory Stick.

2 Je-li pocita€ vybaven krytem zasuvky Memory Stick, zvednéte kryt.

3 Opatrné zasurnte médium Memory Stick do zasuvky tak, aby zaklaplo na misto.
Systém médium Memory Stick automaticky rozpozna a zobrazi v okné Tento pocéita¢ jako mistni disk s pFisluSnym
oznacenim (podle konfigurace pocitace).

#
Umisténi zasuvky pro médium Memory Stick zavisi na modelu po¢itace. Viz ¢ast Umisténi ovladacich prvki a porti (str. 14).
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!
Pfi instalaci do zasuvky uchopte médium Memory Stick tak, aby Sipka sméfovala spravnym smérem. Vyvarujte se poskozeni pocitate nebo pamétové karty - pokud
kartu nelze do zasuvky zasunout lehce, nepouzivejte nadmérnou silu.

Do zasuvky Memory Stick nevkladejte vice nez jedno médium. Nespravné viozeni média mize poSkodit pocitac.

s
Pocita¢ podporuje média Memory Stick Duo. DalSi informace o médiich Memory Stick Duo najdete na serveru Memory Stick na adrese
http://www.memorystick.com/en/.

Zobrazeni obsahu média Memory Stick
1 Klepnutim na tlac¢itko Start a na polozku Tento pocita¢ oteviete okno Tento pocitac.

2 Poklepejte na ikonu média Memory Stick [ a zobrazte seznam datovych souborii ulozenych na médiu Memory Stick.

Formatovani média Memory Stick

Pouzijte software Memory Stick Formatter. Podrobné informace najdete v souboru napovédy k softwaru
Memory Stick Formatter.


http://www.memorystick.com/en/
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Vyjimani média Memory Stick
Vyjmuti média Memory Stick ze zasuvky Memory Stick

1 Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka Memory Stick.

2 Zatlacte médium Memory Stick smérem do pocitace.
Médium se vysune.

3 Vytahnéte médium ze zasuvky.

!
Pfi vyjimani média Memory Stick postupuijte vzdy opatrné, aby ne¢ekané nevyskogilo.

KdyzZ sviti kontrolka pouzivani média Memory Stick, nevyjimejte ho. Pokud to udélate, mZe dojit ke ztraté dat. Velké objemy dat se mohou zaznamenavat dlouho,
proto pfed vyjimanim média Memory Stick kontrolujte, zda je kontrolka zhasnuta.



- 62

\ﬁ\ ' O Prace s pocitacem VAIO

Pouzivani sité Internet

Nastaveni telefonického pfipojeni sité

Pfed pfipojenim k siti Internet musite pocitac pfipojit kabelem k telefonni lince (kabel neni sou¢asti dodavky). Po pfipojeni
telefonniho kabelu jste pfipraveni k pfipojeni do sité Internet.

Pripojeni telefonniho kabelu

1 Zasunte jeden konec telefonniho kabelu (1) do konektoru modemu ™ v poéitadi.
2 Druhy konec kabelu pfipojte do telefonni zasuvky (2).

[
ﬁ

=
)
Tento pocitaé nepracuje na skupinovych pfipojkach, nelze ho pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu a nemusi pracovat s viceCetnymi telefonnimi linkami ani
pobockovymi Ustfednami (PBX). Néktera z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky proud a zplisobit selhani interniho modemu.

Pokud pfipojujete telefonni kabel prochézejici rozdélovadem kanalli, nemusi modem nebo pfipojené zafizeni pracovat spravné.

Nastaveni telefonického pfipojeni k siti Internet

1 Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku VSechny programy, Prislusenstvi, Komunikace a klepnéte na moznost
Pravodce novym pfipojenim.
Pocita¢ zobrazi dialogové okno Priivodce novym pfipojenim.
2 Klepnéte na tla¢itko DalSi. Pokud pocita¢ zobrazi okno Informace o umisténi, postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Pokud neni vybrana moznost P¥ipojit k Internetu, klepnéte na ni a klepnéte na tlacitko DalSi.

4 Postupujte podle pokynl na obrazovce.

(]
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Pouzivani bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN)

Pomoci bezdratové komunikace Sony Wireless LAN (WLAN) mohou vSechna digitalni zafizeni vybavena komunikaci WLAN
vzajemné neomezené komunikovat prostfednictvim vykonné sité. Bezdratova sit’ WLAN umoziuje uzivateli pfistupovat

k mistni siti (LAN) prostfednictvim bezdratového (radiového) pfipojeni. To znamena, Zze uz neni potfeba vést kabely nebo
draty zdmi a stropy.

Bezdratova komunikace Sony WLAN podporuje vSechny bézné &innosti sité Ethernet, navic s vyhodami mobility

a vzdaleného pfistupu. MliZzete pfistupovat k informacim nebo internetovym, intranetovym a sit'ovym zdrojim dokonce

i uprostfed jednani nebo na cesté.

Muzete komunikovat bez pristupového bodu, tj. komunikovat v omezené skupiné pocitact (ad hoc). MiZete komunikovat

i pfes pfistupovy bod, coz umoznuje vytvaret sité o plné infrastruktufe (infrastruktura).
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#
V nékterych zemich m0ze byt pouzivani produktd s funkci WLAN omezeno mistnimi zakony (napfiklad omezeny pocet kandld). Proto si pfed aktivaci funkce WLAN
peclivé protéte letak Regulations Guide. Postup pfi vybéru kandll je uveden v dal$i ¢asti této pFirucky (Vybér kanalu pro bezdratové pripojeni (str. 71)).

Funkce WLAN vyuZziva standard IEEE802.11b/g, ktery popisuje pouZitou technologii. Standard obsahuje metodu Sifrovani: Wired Equivalent Privacy

(WEP - bezpecnostni protokol) a WiFi Protected Access (WPA - specifikace standardu spoluprace mezi bezpe¢nostnimi prvky zvySujicimi Groven ochrany dat a
fizeni pfistupu pro stévajici sité WiFi), ktera byla navrzena spole¢né sdruzenimi IEEE a Wi-Fi Alliance. Specifikace WPA je navrzena tak, aby zajiStovala dopfednou
kompatibilitu se specifikaci normy IEEE802.11i. Vyuziva protokol zdokonaleného Sifrovani dat TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) a ovéfovani uzivatele
vyuzivajiciho protokoly 802.1X a EAP (Extensible Authentication Protocol). Sifrovani dat chréni zranitelna bezdratova spojeni mezi Klientskymi poéitagi

a pfistupovymi body. Kromé toho existuiji dalSi pouZivané mechanismy zabezpeceni mistnich siti LAN pro zajiSténi soukromi, ke kterym patfi: zabezpeceni heslem,
Sifrovani mezi koncovymi body, virtualni privatni sité a ovéfovani.

Zafizeni pro bezdratovou komunikaci WLAN, ktera pouZivaji standard IEEE802.11a, nemohou kv(li odli§nym frekvencim komunikovat se zafizenimi, kterd pouZivaji
standard [EEE802.11b nebo g.

IEEE802.11b: rychlost tohoto spojeni je 11 Mb/s, je tedy 30 az 100krat rychlejsi nez standardni telefonické pfipojeni.

IEEE802.11a/g: rychlost tohoto spojeni je 54 Mb/s, je tedy Skrat rychlejsi nez komunikace WLAN se standardem IEEE802.11b.



- 65 P>
\ﬁ\ ' O Prace s pocitacem VAIO

Komunikace bez pristupového bodu (pfipojeni ad hoc)

Sit’ ad hoc tvofi pouze samotna bezdratova zafizeni bez centralniho fidiciho prvku nebo pfistupového bodu. Kazdé zafizeni
komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi sité. Sit’ ad hoc Ize snadno vytvofit i doma.

W (
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Komunikace bez pfistupového bodu (pfipojeni ad hoc)

1 Zapnéte prfepina¢ WIRELESS nebo WIRELESS LAN.
Rozsviti se kontrolka WIRELESS LAN.

Na pocitacich s rozhranim Bluetooth ' poklepanim na ikonu & ( &l / & ) na hlavnim panelu zobrazte okno
Wireless Device Switch. ZaSkrinéte policko Enable 2.4 GHz Wireless LAN a klepnéte na tla¢itko OK.

2 Klepnéte na tlagitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
3 Klepnéte na tla¢itko PFipojeni k siti a Internetu.
4 Klepnéte na tlaéitko Sit’ova pripojeni.
Pocita¢ zobrazi okno Sit’ova pFipojeni.
5 Klepnéte pravym tlacitkem mysSi na poloZzku Bezdratové pripojeni k siti a klepnéte na moznost Vlastnosti.
Pocita¢ zobrazi okno Bezdratové pfipojeni k siti - vlastnosti.
6 Vyberte kartu Bezdratové siteé.
7 Klepnéte na tlaéitko PFidat....
Pocita¢ zobrazi okno Vlastnosti bezdratové sité.
8 Zadejte sitovy nazev (SSID) .
Muzete si zvolit nazev o délce 32 alfanumerickych znakd.
9 V rozeviracim seznamu Ovéfovani v siti vyberte moznost Oteviit.
10 V rozeviracim seznamu Sifrovani dat vyberte moznost WEP.
11 Zruste nastaveni pfepinace Kli¢ je poskytovan automaticky.
Pocita¢ zobrazi nékteré dosud skryté informace.
12 Zadejte hodnotu sit'ového klice 2.

Sitovy kli¢ v tomto poli musi mit 5 nebo 13 alfanumerickych znak( nebo 10 nebo 26 hexadecimalnich™® znakii. MlZete si
vybrat kteroukoli moznost.
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13 Zadejte pfesné stejny kli¢ znovu pro potvrzeni.
14 Ve spodni ¢asti obrazovky zaskrtnéte policko Toto je sit’ mezi poéitaci (ad hoc); nejsou pouzity bezdratové
pristupové body.
15 Klepnéte na tlacitko OK.
V poli Uprednostiované sité se objevi nazev sité.
16 Klepnéte na tlac¢itko Upfesnit.
Pocita¢ zobrazi okno Upfesnit.
17 Vyberte pfepinac Pouze sité mezi pocéitaci (ad hoc).
18 Klepnéte na tlacitko Zavfit.
19 Klepnéte na tlacitko OK.
Nyni je podéita¢ pfipraven pro komunikaci s jinym pocitacem.
Informace o tom, zda model poéitace podporuje funkci Bluetooth, najdete v Pfirucce Specifikace.

Chcete-li komunikovat mezi dvéma nebo vice poéitadi, musite nakonfigurovat vSechny tyto poéitae naprosto stejné. Ve vSech pocitadich je tedy nutné pouzit stejny nazev a klic jako
v prvnim nakonfigurovaném pocitaci.
3 Hexadecimalni: Giselné vyjadieni pomoci islic 0-9 (s b&znym vyznamem) a pismen A-F (nebo a-f), ktera vyjadiuji hexadecimalni islice (dekadickych) hodnot 10 a2 15.
a)
Sité ad hoc nepodporuiji specifikaci WPA.

!
Na tzemi Francie povoluje z&kon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kandlech. Vice informaci najdete v letaku
Regulations Guide.



- 68 P
\ﬁ\ ' O Prace s pocitacem VAIO

Odpojeni od sité mezi pocitaci (ad hoc)

1 Klepnéte na tlac¢itko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

2 Klepnéte na tla¢itko PFipojeni k siti a Internetu.

3 Klepnéte na tlac¢itko Sit’ova pfipojeni.
Pocita¢ zobrazi okno Sit’ova pripojeni.

4 V pravé ¢asti LAN nebo vysokorychlostni Internet poklepejte na moznost Bezdratové pripojeni k siti.
Pocita¢ zobrazi okno Bezdratové pripojeni k siti Stav.

5 Klepnéte na tlacitko Vlastnosti.
Pocita¢ zobrazi okno Bezdratové pfipojeni k siti - vlastnosti.

6 Na karté Bezdratové sité klepnéte na tladitko Upresnit.
Pocita¢ zobrazi okno Upresnit.

7 Klepnutim vyberte moZnost V§echny sité k dispozici (upfednostiiované pristupové body a klepnéte na tla¢itko Zavfit.
8 Kilepnéte na tlacitko OK.

9 Klepnéte na tladitko Zavfit.

10 Vypnéte prepina¢ WIRELESS nebo WIRELESS LAN.
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Komunikace prostfednictvim pfistupového bodu (infrastruktura)

Infrastrukturnisit’ rozSifuje stavajici kabelovou mistnisit’ na bezdratova zafizeni prostfednictvim pfistupového bodu, napfiklad
zafizeni Sony Access Point. Pristupovy bod propojuje bezdratovou a kabelovou mistni sit’ a funguje jako centralni fidici prvek
bezdratové mistni sité. Pfistupovy bod koordinuje pfenos a pfijem z vice bezdratovych zafizeni, ktera pracuji ve
specifikovaném rozsahu.

W (e
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Pripojeni k bezdratové siti
1 Zapnéte prfepina¢ WIRELESS nebo WIRELESS LAN.
Rozsviti se kontrolka WIRELESS LAN.

Na pocitacich s rozhranim Bluetooth™ zobrazte poklepanim na ikonu & ( & / & ) na hlavnim panelu okno Wireless
Device Switch. Zaskrtnéte policko Enable 2.4 GHz Wireless LAN a klepnéte na tlaitko OK.

2 Klepnéte na tlagitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

3 Klepnéte na tla¢itko PFipojeni k siti a Internetu.

4 Klepnéte na tlaéitko Sit’ova pripojeni.
Pocita¢ zobrazi okno Sit’ova pFipojeni.

5 V pravé ¢asti LAN nebo vysokorychlostni Internet poklepejte na moznost Bezdratové pripojeni k siti.
Pocita¢ zobrazi okno Bezdratové pfipojeni k siti.

6 Vyberte sit’, kterou chcete pouzit.

7 Zadejte sit'ovy Klic.

8 Klepnéte na tlacitko PFipojit.
Po 30 sekundéach bude navazano spojeni.

¥ Informace o tom, zda model pocitaée podporuje funkci Bluetooth, najdete v Pfiruéce Specifikace.

Dalsi informace o nastaveni pfistupového bodu najdete v dokumentaci dodané se zafizenim Access Point.
)
Kli¢ WPA musi obsahovat alespor 8 znak(.
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Vybér kanalu pro bezdratové pfipojeni
P¥i konfiguraci 802.11b/g Ize pouzit kandly 1 az 13.

(@) S pfistupovym bodem (,infrastruktura®)
Q Bude pouzit kandl vybrany pfistupovym bodem.

!
Podrobnosti o volbé kanalu pouzivaného pfistupovym bodem najdete v pfirucce k pfistupovému bodu.

(b) Bez pfistupového bodu (,ad hoc*)
Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze pocita¢ VAIO, bude vybran kanal 11.

!
Na tizemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kandlech. Vice informaci najdete v letaku Regulations Guide.

O Pokud bezdratové pfipojeni navaze bezdratové zafizeni na druhé strané, bude bezdratova komunikace vedena na kanalu
vybraném timto zafizenim.
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#

Pasmo 2,4 GHz pouZzivané zafizenimi kompatibilnimi s Wireless LAN je vyuZivano i riznymi dalSimi zafizenimi. A¢koli zafizeni kompatibilni s bezdratovymi sitémi
LAN vyuZivaji technologif pro minimalizaci ru$eni z jinych zafizeni, ktera pouZivaji stejné pasmo, mize rudeni snizovat rychlost nebo dosah komunikace nebo
bezdratové spojeni pferusovat.

Rychlost komunikace zavisi na vzdalenosti mezi komunikujicimi zafizenimi, existenci prekazek mezi nimi, konfiguraci zafizeni, radiovych podminkach a pouzitém
softwaru. Kromé toho mize vlivem podminek pfenosu radiovych vin dojit k pferuSeni komunikace.

Dosah komunikace zavisi na skute¢né vzdalenosti mezi komunikaCnimi zafizenimi, existenci pfekazek mezi témito zafizenimi, radiovych podminkéch, okolnim
prostfedi vCetné existence zdi a materialu téchto zdi, a pouzitém softwaru.

PouZivani zafizeni se standardem IEEE802.11b a IEEE802.11g ve stejné bezdratové siti miZe sniZit rychlost komunikace viivem radiového ruseni. Proto jsou
zafizeni standardu IEEE802.11g navrZena s funkci snizovani rychlosti komunikace, aby zajistila komunikaci i s produkty standardu IEEE802.11b.
Pokud rychlost komunikace neni tak vysoka, jak jste ocekavali, miize pomoci zména bezdratového kanalu na pfistupovém bodu.

!
Na tizemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanalech. Vice informaci najdete v letaku Regulations Guide.
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Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth

Funkce Bluetooth je k dispozici pouze u vybranych modeld. Informace o tom, zda model pocitace podporuje funkci Bluetooth,
najdete v Pfiru¢ce Specifikace.

Pomoci technologie Bluetooth mlzZete navazat komunikaci mezi pocita¢em a jinymi zafizenimi Bluetooth, napfiklad jinym
pocitatem nebo mobilnim telefonem. Data mezi témito zafizenimi mlZzete v otevieném prostoru prenaset bez kabelll az do
vzdalenosti 10 metra.

Pripojeni k zafizeni Bluetooth
1 Zapnéte prfepinac bezdratové komunikace WIRELESS.

2 Poklepanim na ikonu M ( il / &l ) na hlavnim panelu zobrazte okno Wireless Device Switch.
3 Vyberte moznost Enable Bluetooth Device.
4 Klepnéte na tlagitko OK.
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Poznamky k praci s bezdratovou technologii Bluetooth

Q@ Rychlost pfenosu dat se muize liSit v zavislosti na nasledujicich podminkach:
Q prekazky, napf. zdi, které se nachazeji mezi zafizenimi,

vzdalenost mezi zafizenimi,

material pouzity na stavbu zdi,

blizka pfitomnost mikrovinnych trub a bezdratovych telefond,

vysokofrekvencni rudeni a dalSi pfekazky dané prostfedim,

konfigurace zafizeni,

typ softwaru,

typ operacniho systému,

UO0OO0O0O0OD0D0O

soucasné pouziti technologii Wireless LAN a Bluetooth v pocitaci,
Q velikost pfenaseného souboru.

Q Uvédomte si, ze vzhledem k omezenim standardu Bluetooth muze pfi nepretrzitém prenosu velkych soubort ¢as od ¢asu
dojit k jejich poskozeni vlivem elektromagnetického ruseni okolniho prostiedi.

Q VsSechna zafizeni Bluetooth musi byt certifikovana, aby se zajistilo dodrzeni pozadavku platného standardu. | kdyz jsou
podminky standardu spinény, maze se vykon jednotlivych zafizeni, jejich technické udaje a provozni postupy liSit. Pfenos
dat nemusi byt mozny za vSech situaci.
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Q Pasmo 2,4 GHz, ve kterém pracuji zafizeni Bluetooth a bezdratové sité WLAN, pouzivaji rizna zafizeni. Zafizeni
Bluetooth vyuzivaji technologii, kterd minimalizuje vzajemné ruSeni s jinymi zafizenimi pouzivajicimi stejnou vinovou
délku. Rychlost komunikace a vzdalenosti mohou byt niz8i nez standardni hodnoty. Ru$eni zpusobené jinymi zafizenimi
muze prerusit komunikaci. Nepouzivejte souc¢asné funkci Bluetooth a bezdratova komunikaéni zafizeni, ktera vyuzivaji
pasmo 2,4 GHz, napfiklad bezdratovou sitovou kartu PC Card.

)
Nez zaénete vyuzivat bezdratovou technologii Bluetooth, seznamte se s dokumentem Regulations Guide (Priivodce predpisy).
Q Bezdratova technologie Bluetooth nemusi pracovat, pokud si nevyhovuji zafizeni nebo verze softwaru jinych vyrobcu.

Zabezpeceni technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth obsahuje funkci ovérovani, ktera dovoluje ovéfeni partnera, se kterym komunikujete.
Funkce ovérovani zabranuje anonymnimu zafizeni Bluetooth v pfistupu k poditaci.

Pfi prvni komunikaci mezi dvéma zafizenimi Bluetooth je tfeba stanovit a zaregistrovat spole¢ny kli¢ (Passkey). Jakmile je
zafizeni zaregistrovano, nemusite jiz kli¢ (Passkey) znovu zadavat.
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Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

Pocita¢ muzete bez kabell propoijit s jinym zafizenim Bluetooth, napfiklad dal$im pocéitaéem, mobilnim telefonem,
organizatorem PDA, nahlavni soupravou, mysi nebo digitalnim fotoaparatem.

) ((((cc ! ) (L
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Komunikace s jinym zafizenim Bluetooth

Pro komunikaci s jinym zafizenim Bluetooth musite nejprve nainstalovat funkci Bluetooth. Informace o instalaci a praci
s funkcemi Bluetooth najdete v souboru napovédy k softwaru Bluetooth Utility.
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Zobrazeni souboru napoveédy

1 Pravym tlagitkem my3i klepnéte na ikonu Bluetooth ﬂ na hlavnim panelu a v nabidce vyberte moznost
Bluetooth Settings.

2 V nabidce Help vyberte pfikaz Help.

)
Kli¢ se mlze pokazdé lisit, ale musi byt vzdy shodny na obou koncich komunikace.

Pro urcita zafizeni, jako napfiklad mys, kli¢ zadat nelze.

Ukonceni spojeni Bluetooth
Chcete-li spojeni Bluetooth ukonéit, vypnéte prepina¢ WIRELESS. Kontrolka Bluetooth zhasne.
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Prace s perifernimi zafizenimi

Funkénost poéitace Ize rozsifit pomoci rliznych portl, kterymi je vybaven.

Pripojeni replikatoru portu (str. 79)

Prace s mysi (str. 92)

PFipojeni externich reproduktorii (str. 95)
Pouzivani dalkového ovladace (str. 101)
Pripojeni externiho zobrazovaciho zarizeni (str. 104)
Vybér rezimu zobrazeni (str. 111)

Pouzivani funkce vice monitort (str. 114)
Pripojeni externiho mikrofonu (str. 117)
Pripojeni zafizeni s rozhranim USB (str. 118)
Pfipojeni tiskarny (str. 121)

Pfipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 123)
Pripojeni k siti (LAN) (str. 125)

N ey ey Ny Ay Iy 0y By I
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Pripojeni replikatoru portl

Pfipojeni replikatoru portl dovoluje k pocitaCi pfipojovat periferni zafizeni, napf. tiskarnu a externi zobrazovaci zafizeni.
Podle zakoupeného modelu mize byt s po¢itacéem dodan replikator portl. Pokud replikator nebyl dodan s poc¢itatem, mlzete
si ho zakoupit samostatné.
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Umisténi portl na replikatoru

Replikator portti A/V pro modely fady VGN-A
m @ @ [1] Vstupni konektory kompozitniho zvuku (str. 80)
Vstupni konektor kompozitniho obrazu (str. 80)
Vstupni konektor S-Video (str. 80)
(4] Port VHF/UHF'! (str. 53)
Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)2 (str. 118)
(6] Port monitoru (VGA) (str. 105)
Konektor hlasitosti (str. 97)
Port DVI-D (str. 105)
[9] Konektory reproduktorti (pravy a levy) (str. 97)
Opticky vystup (frekvence 96 kHz/48 kHz/44 kHz/proménna)
Sit'ovy port (Ethernet, 1000BASE-T / 100BASE-TX /
10BASE-T) (str. 125)
Vystupni konektory kompozitniho zvuku (str. 109)
Vystupni konektor kompozitniho obrazu (str. 109)
Vystupni konektor S-Video (str. 109)
Port tiskarny (str. 121)
Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)2 (str. 118)
Konektor ss napajeni (str. 29)
"

(olo))
1 (09

@@@@ [10/ft1] @I@ 15

Tvar konektoru VHF/UHF zavisi na zemi, ve které bydlite.
"2 Podporuje vysokou, pnou i nizkou rychlost.
#9

Port tiskarny na tomto replikatoru portd je uren pouze pro pfipojeni tiskarny.
£
K replikatoru portl A/V mlZete pfipojit externi zdroj zvuku a obrazu (napfiklad videokameru, videorekordér nebo prehrava¢ DVD). Videokabel z externiho zafizeni
pfipojte ke konektoru vstupu S-Video nebo vstupu kompozitniho videosignalu a zvukovy kabel pfipojte ke vstupnim konektordm kompozitniho zvuku.
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Kancelarsky replikator porti pro modely fady VGN-A
[1] Vstupni konektory kompozitniho zvuku (str. 81)
E] Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)* (str. 118)
Port monitoru (VGA) (str. 105)
[4] Port DVI-D (str. 105)
Opticky vystup (frekvence 96 kHz/48 kHz/44 kHz/proménna)

(6] Sitovy port (Ethernet, 1000BASE-T / 100BASE-TX /
10BASE-T) (str. 125)

2] [3] [4] (5](6] [7] [8][9] [0 12 Vystupni konektory kompozitniho zvuku (str. 109)
Vystupni konektor kompozitniho obrazu (str. 109)
[9] Vystupni konektor S-Video (str. 109)
Port tiskarny (str. 121)
Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)* (str. 118)
Konektor ss napajeni (str. 29)
*  Podporuje vysokou, pinou i nizkou rychlost.
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s
Ke kancelaiskému replikatoru portli mlZete pfipojit externi zdroj zvuku (napfiklad pfehravaé CD). Zvukovy kabel zafizeni pfipojte do vstupniho konektoru
kompozitniho zvuku.

!
Kdyz jsou k vystupnimu konektoru S-Video i k vystupnimu konektoru kompozitniho obrazu pfipojeny videokabely, je vypnut vystupni konektor kompozitniho obrazu.
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Replikator porta A/V pro modely fady VGN-FS

[1] Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)" (str. 118)

Konektor pro sluchatka nebo reproduktory (str. 95)

Vstupni konektor kompozitniho obrazu (str. 82)

[4] Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)"" (str. 118)

Konektor ss napajeni (str. 29)

(6] Sitovy port (Ethernet, 100BASE-TX / 10BASE-T) (str. 125)
Port monitoru (VGA) (str. 105)

Opticky vystup (frekvence 96 kHz/48 kHz/44 kHz/proménna)
[9] Vstupni konektory kompozitniho zvuku (str. 82)

Vstupni konektor S-Video (str. 82)

Port VHF/UHF "2 (str. 53)
“1

Podporuje vysokou, pinou i nizkou rychlost.
"2 Tvar konektoru VHF/UHF zavisi na zemi, ve které byditte.

£

K replikatoru portli A/V mizete pfipojit externi zdroj zvuku a obrazu (napfiklad videokameru, videorekordér nebo pfehrava¢ DVD). Videokabel z externiho zafizeni
pfipojte ke konektoru vstupu S-Video nebo vstupu kompozitniho videosignalu a zvukovy kabel pfipojte ke vstupnim konektordm kompozitniho zvuku.
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Kancelarsky replikator portii pro modely fady VGN-FS

_ [1] Konektor ss napajeni (str. 29)
ﬂ\ Sitovy port (Ethernet, 100BASE-TX / 10BASE-T) (str. 125)
Port monitoru (VGA) (str. 105)
[4] Port tiskarny (str. 121)
Porty Hi-Speed USB (USB 2.0)" (str. 118)
*  Podporuje vysokou, pinou i nizkou rychlost.

ﬁeplikétor portll Ize napajet pouze adaptérem stfidavého napéti dodavanym s poéitaem. Béhem pouZivani replikatoru portli neodpojujte adaptér ze zasuvky ani
z replikatoru, mohlo by dojit k poSkozeni dat nebo selhani hardwaru.

#
Port tiskarny na replikatoru portt je uréen pouze pro pfipojeni tiskarny.
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Pripojeni pocitace k replikatoru portu
Pfipojeni pocitace k replikatoru portl
Modely frady VGN-A

1 Odpojte od pocitae vSechna periferni zafizeni.

2 Zapoijte napajeci kabel (1) do adaptéru AC a sit'ové zasuvky.
3 Zapoijte kabel pfipojeny k adaptéru AC (2) do stejnosmérného napajeciho konektoru (3) na replikatoru portl (4).
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6 Posurite pfepina¢ zadmku do polohy LOCK.

7 Zapnéte pocital.
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Modely rady VGN-FS

1 Odpojte od pocitae vSechna periferni zafizeni.

2 Zapojte napajeci kabel (1) do adaptéru AC a sit'ové zasuvky.

3 Zapojte kabel pfipojeny k adaptéru AC (2) do stejnosmérného napajeciho konektoru (3) na replikatoru portt (4).

@ = [ N\ \ Ve
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5 Srovnejte spodni konektor poéitace s konektorem na replikatoru portd a zatlaéte poéita¢ na misto, az zaklapne.

6 Zapnéte pocitac.

!
Kdyz je k pocitai pfipojen replikator portt A/V, nemate pfistup ke stejnosmérnému napajecimu konektoru, konektoru monitoru (VGA), tfetimu portu USB zepfedu
a k sit'ovému konektoru (Ethernet) v poéitadi.

!
Pouzivejte adaptér stfidavého napéti dodany s pocitatem nebo volitelny adaptér Sony.

Pocita€ s pfipojenym replikatorem portll nepfenaseijte, mohlo by dojit k odpojeni replikatoru a poskozeni replikatoru nebo poéitace.
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Odpojeni pocitace od replikatoru port

!
Zkontrolujte, zda je poéita¢ pfed odpojenim replikatoru vypnuty. Zabranite tak ztraté neulozenych dat.

Odpojeni pocitate od replikatoru portl
Modely frady VGN-A

1 Vypnéte pocita€ a pfipojena periferni zafizeni.
2 Posunte pfepina¢ zamku do polohy UNLOCK.
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3 Zvednéte poéita¢ z replikatoru portd.

4 Zavrete konektor pro replikator portli na spodni strané pocitace.
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Modely rady VGN-FS

1 Zvednéte pocitac z replikatoru portu.

2 Zaviete konektor pro replikator port(i na spodni strané pocitace.

#9
Po odpojeni pocitaCe od replikatoru port je velice dllezité konektor pro replikator porttl uzavfit. Pokud kryt neuzaviete, mize se dovniti dostat prach a poskodit poitac.

Chcete-li pocitac zcela odpojit od napajeni ze sité, odpojte adaptér stfidavého napéti.
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Prace s mysi

Pocita¢ miize byt dodavan s bezdratovou optickou mysi, ktera nema zadné kabely a r*m'sto kuli¢ky pouziva svételnou diodu
(LED). Mys mlizete pouzivat kdekoli je to pro vas pohodiné, do vzdalenosti asi 80 cm od pocitace. Informace o tom, zda je
model pocitace vybaven bezdratovou mysi, najdete v Pfiruéce Specifikace.

Bezdratova opticka mys vyzaduje pro pfesnou praci vhodnou strukturu povrchu.
Q Pouzivejte povrchy jako je bézny papir, kartéon nebo latku s minimem opakovani vzorku.
Q Nepouzivejte napfiklad zrcadla, hladké sklo nebo ¢asopisy s poloténovym tiskem.

* Skutecna vzdalenost pro pouziti zavisi na prostredi.

/

[1] Levé tlagitko
Klepnutim nebo poklepanim levym tlaitkem muzete vybirat
polozky. Pro pfetazeni polozky podrzte levé tlacitko stisknuté,
posurite my$ a uvolnénim tlacitka polozku umistéte.
Stiedové koledko
Otacenim stfedového kolecka posouvate stranky. Funkci
posouvani zablokujete jednim stisknutim kolecka - pak mizete
pohyb fidit posouvanim celé mysi (funkce posouvani je
k dispozici jen v aplikacich, které ji podporuji).
Pravé tlagitko
Jednim stisknutim pravého tla¢itka zobrazite mistni nabidku
(tato funkce nebyva vzdy aktivni).
(4] Vypinag
Posunutim vypinace my$ zapnete nebo vypnete. Tim Setfite
energii akumulatoru.
Tlagitko CONNECT
Stisknutim zapnete komunikaci mezi poc¢itacem VAIO
a bezdratovou mysi.
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Nez zaCnete mysS pouzivat

Nez zaCnete bezdratovou my$ pouzivat, musite navazat komunikaci mezi pocitacem a mysi. Dvé baterie vhodné pro pouziti
v bezdratové mysi jsou dodavany s pocitacem.

Pripojeni bezdratove mysi

1 Do bezdratové mysi vlozte podle obrazku dvé baterie.

2 Zapnéte pocital.
3 Stisknéte tlacitko CONNECT (1) na pocitaéi.
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4 Otocte bezdratovou mys, presunte vypina¢ do polohy ON a stisknéte tla¢itko CONNECT.
Spojeni mezi bezdratovou mysi a pocitaem by mélo byt aktivni.

Kroky 3 a4 je nutno provést v rozmezi 10 sekund.

#
Dvé AA baterie pro pouziti v bezdratové mysi jsou na obalu oznageny nalepkou ,For mouse®.

Pokud bezdratova mys nepracuje spravné, je mozné, Ze je tfeba vyménit baterie. Pokud nepouzivate bezdratovou mys po delSi dobu, vyjméte baterie, abyste predesli

poskozeni pii vyteceni baterie.

Nastaveni funkci mysSi
1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
2 Klepnéte na polozku Tiskarny a jiny hardware.

3 Klepnéte na ikonu Mys.
Pocita¢ zobrazi okno MyS$ — vlastnosti.

4 Zménte pozadované nastaveni.
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Pripojeni externich reproduktoru

Podle zakoupeného modelu miize byt s pocitacem dodana dvojce externich reproduktord pro dosazeni lepsi kvality zvuku.
Informace o tom, zda je model pocitae vybaven externimi reproduktory, najdete v Pfiruéce Specifikace.

Externi reproduktory pro modely fady VGN-A

- N [1] Ovladani hlasitosti

Pravy reproduktor je vybaven prvkem pro ovladani hlasitosti.
Hlasitost reproduktor(i upravite ota¢enim prvku ve sméru nebo
proti sméru hodinovych rucicek.

O ——1] Infradervené &idlo pro dalkovy oviadag g

Levy reproduktor je vybaven infracervenym ¢idlem pro dalkovy
ovladag. Pfi pouzivani musi dalkovy ovlada& smérovat

k tomuto ¢idlu.

VOLUME
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Externi reproduktory pro modely fady VGN-FS

[1] Konektor pro sluchatka
5 Ovladani hlasitosti
Hlasitost reproduktord upravite ota¢enim ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rugicek.
Vypinadé
Zapind a vypina reproduktory.
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Pripojeni dodanych externich reproduktort

Externi reproduktory pro modely fady VGN-A

1 Pfipojte pocitac k replikatoru porti A/V.

2 Kabel hlasitosti (1) reproduktoru zapojte do konektoru hlasitosti na replikatoru porta.
3 Kabely reproduktor(i (2) pfipojte ke konektordm reproduktord.

4 Kabel USB (3) pfipojte k jednomu z konektor(i USB.

_— ——
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!
Chcete-li oviadat hlasitost dalkovym ovladaéem, nezapometite pipojit kabel USB reproduktoril ke konektoru USB.

Externi reproduktory umistéte na stabilni misto.

Reproduktor neberte za prohluber v pfedni Casti.
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Externi reproduktory pro modely fady VGN-FS

1 Pfipojte poéitac k replikatoru port A/V.

Zapojte napajeci kabel (1) do adaptéru AC a sit'ové zasuvky.

Zapojte kabel pfipojeny k adaptéru AC (2) do pravého reproduktoru (3).

Kabel z levého reproduktoru (4) zapojte do konektoru L v pravém reproduktoru.

a b WON

Kabel reproduktort (5) zapojte do konektoru sluchatek na replikatoru portu.

| CI= -D|;° focoo | 4 - - o |

D?©@@@

P R-AUDIO- L VIDEO S VIDEO
IN IN IN

Kvalitu zvuku mizete zvysit i tak, Ze pfimo k pocitaéi pfipojite jiné externi reproduktory.



- 100 >

Prace s perifernimi zafizenimi

Pripojeni jinych externich reproduktort

1 Pfipojte kabel reproduktorti (1) ke konektoru sluchatek (2) ().

2 Druhy konec kabelu reproduktorll zastréte do externiho reproduktoru (3).
3 Pred zapnutim reproduktor(i snizte jejich hlasitost.

s
PouZivejte pouze reproduktory, které jsou uréené pro pfipojeni k pocitadi.

!
Nepokladejte na reproduktory diskety. Hrozi poSkozeni dat magnetickym polem reproduktord.
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Pouzivani dalkového ovladace

Podle zakoupeného modelu mize byt s poc¢itatem dodan dalkovy ovlada¢ ovladajici mnohé funkce. Pokud ovlada¢ nebyl
dodan s pocitaem, mlzete si ho zakoupit samostatné.

Infracervené &idlo pro komunikaci s dalkovym ovlada¢em dodavanym s modely fady VGN-A je umisténo na levém externim
reproduktoru. Pfed pouzitim dalkového ovladaée pfipojte pocéita¢ k dodavanému replikatoru portt A/V. K pocitaci pfipojte
externi reproduktory.

U poditae fady VGN-FS musite pfed pouzitim infraerveného ovladace pfipojit k poc¢itaéi dodany externi infraerveny
pfijimag.
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[1] Tlagitko vypnuti zvuku
a% STANDBY Vypina externi reproduktory. Stisknutim tlagitka reproduktory
zapnete.

Tlagitka kanald

Vybiraji odpovidajici kanaly.
Pfima tlagitka

Aktivuji konkrétni funkce softwaru VAIO Zone.
[4] Tlagitko hlasitosti

Zvyéuje' nebo snizuje hlasitost reproduktor(.
Tlagitko pro prepinani kanald

LIVETV RECDTV MUSIC

(3] G 9 & Pfepina kanaly ve vzestupném nebo sestupném poradi.
= e (6] Tlagitko STANDBY
O~ Nastavi systém do pohotovostniho rezimu.
"~ ) Ovladacf tlagitka
7] Tlacitka slouzi pro rtzné funkce softwaru VAIO Zone.

PC

RM-VC10E B

SONY

*

Dalkovym ovladaéem Ize hlasitost zvysit pouze na Uroven, ktera je nastavena ovladaéem hlasitosti umisténym na externim reproduktoru.
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Pripojeni externiho infraCerveného pfijimace k modelum fady VGN-FS

1 Zvolte pozadovany konektor USB (1) \I’

2 Pripojte kabel externiho infraéerveného pfijimace (2) ke konektoru rozhrani USB.
Nyni mlzete zacit infraéerveny pfijimaé pouzivat (3).




Pripojeni externiho zobrazovaciho zarizeni

K pocitadi Ize pfipojit externi zobrazovaci zafizeni. K zafizenim, se kterymi Ize pocita€ pouzivat, patfi napfiklad monitor
nebo projektor.

U000

Pfipojeni bézného pocéitacového monitoru (str. 105)
Pripojeni multimedialniho monitoru (str. 107)
Pripojeni televizoru (str. 108)

Pripojeni projektoru (str. 110)

&9

Napajeci kabel pfipojujte aZ po pfipojeni vSech ostatnich kabeld.

Pfipojena externi zobrazovaci zafizeni budou fungovat jako sekundarni zobrazeni.

Pouze v systémech Windows mlzete pouZit externi displej k nastaveni funkce vice monitord.
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Pripojeni bézného pocitacového monitoru

Pocitacovy displej (monitor) Ize k poéitadi pfipojit pfimo nebo pres (volitelny) replikator portd.
Pripojeni bézného pocitacového monitoru

Modely frady VGN-A

1 Je-li to nutné, pfipojte jeden konec kabelu napajeni (1) k monitoru a druhy konec do sit'ové zasuvky.

2 Pokud chcete pfipojit monitor VGA, pfipojte datovy kabel monitoru (2) (neni soucasti dodavky) ke konektoru monitoru
(VGA) (3) O v potita€i nebo replikatoru porta.

3 Pokud chcete pfipojit monitor TFT/DVI, pfipojte datovy kabel monitoru (neni souéasti dodavky) ke konektoru DVI-D na
replikatoru porta.

Modely rady VGN-FS

1 Je-li to nutné, pfipojte jeden konec kabelu napajeni (1) k monitoru a druhy konec do sit'ové zasuvky.

2 Pripojte kabel monitoru (2) (neni souc¢asti dodavky) ke konektoru monitoru (VGA) (3) O v poéitadi.
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#9
Modely fady VGN-A jsou vybaveny konektorem DVI-D.

DVI-D je zkratka vyrazu Digital Visual Interface - Digital. Je to druh konektoru DV, ktery podporuje pouze digitalni videosignaly, nikoli analogové videosignaly. M& 24 vyvod.

Konektor DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) podporuje digitalni i analogové videosignaly. Ma 29 vyvoda.

!
Pro pfipojeni monitoru VGA pres konektor je nutny videoadaptér.
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Pripojeni multimedialniho monitoru

Multimedialni poc¢itac¢ovy monitor s vestavénymi reproduktory a mikrofonem lIze k poéitaéi pfipojit pfes (volitelny) replikator port.

Pripojeni multimedialniho monitoru

1

A WD

Zasunte napajeci kabel multimedialniho poc¢itacového monitoru (1) do zasuvky.

Pripojte kabel monitoru (2) (neni sou¢asti dodavky) ke konektoru monitoru (VGA) (3) O v poéitaci nebo v replikatoru porta.
Pfipojte kabel reproduktort (4) ke konektoru sluchatek (5) ) v pocitadi.

PFipojte kabel mikrofonu (6) ke konektoru mikrofonu (7) *\ v poéitadi.
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Pripojeni televizoru

K modelim fady VGN-A nebo k replikatoru portli mlzete pfipoijit televizor.

Pripojeni televizoru k pocitadi

1 Pfipojte napajeci kabel televizoru (1) do sitové zasuvky.

Zapojte jeden konec kabelu audio/video (2) do vystupniho konektoru AV (3) 5> na pocitaci a druhy do televizoru.

Pfepnéte vstupni kanal televizoru TV na externi vstup.
Nastavte systém konfigurace televizoru.

A WD

[ oC | =F—=

b
Za

I(/Iidsite pouzit kabel AV s minikonektorem typu jack na jedné strané a 3 konektory RCA (,cinch“)na strané druhé. Pokud televizor nemé konektory RCA, ale ma
konektor SCART, potiebujete pfevodnik RCA na SCART. Pokud je pocita¢ vybaven konektorem S-Video, mlzZete jej pouZit jako alternativni zpisob pfipojeni.

#
DalSiinformace o instalaci a pouZivani najdete v pfiru¢ce dodané s perifernim zafizenim.

Pokud poéitaé pouZiva zobrazeni o rozli§eni vice nez 1 024 x 768 bod, ¢ast obrazu se na obrazovce televizoru nezobrazi. Skrytou ¢ést |ze na obrazovce zobrazit
posunutim kurzoru. Chcete-li zobrazit obraz v piné velikosti, zméfte rozliSeni zobrazeni v poéitadi na 1 024 x 768 bodli nebo nizsi.
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Pripojeni televizoru k replikatoru port(
1 Pfipojte k pocéitaci replikator port(.

2 Zapoijte jeden konec kabelu audio/video (1) do vystupnich konektortl kompozitniho zvuku a obrazu (2) na replikatoru portt
a druhy konec do konektor(i kompozitniho zvuku a obrazu na televizoru.
Pokud ma televizor vstup S-Video, dosahnete lepsikvality obrazu pfes konektor S-Video nez pres konektor pro kompozitni
obraz. Zapojte jeden konec kabelu S-Video (3) do vystupniho konektoru S-Video (4) na replikatoru portd a druhy do
konektoru S-Video na televizoru. Chcete-li poslouchat zvuk pfes reproduktory televizoru, musite pfipojit konektory
kompozitniho zvuku.

3 Prepnéte vstupni kanal televizoru TV na externi vstup.
4 Nastavte systém konfigurace televizoru.

er—' L J

Ho I ©0 00 J=m == 4

@?@@@
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Pfipojeni projektoru

Projektor (napf. projektor Sony LCD) Ize k poéitaéi pfipojit pfimo nebo pres (volitelny) replikator portd.

Pripojeni projektoru

1

A WD

Zapojte napajeci kabel projektoru (1) do sit'ové zasuvky.

Pripojte datovy kabel RGB (2) ke konektoru monitoru (VGA) (3) O v pocitaci nebo v replikatoru portd.
Pfipojte audio kabel (4) (neni sou¢éasti dodavky) do konektoru sluchatek (5) ).

Pfipojte datovy kabel RGB a zvukovy kabel ke konektordm projektoru (6).
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Vybér rezimu zobrazeni
Je-li k pocitaci pfipojeno externi zobrazovaci zafizeni (napf. bézny pocitacovy monitor), miizete si vybrat, které zafizeni se
bude pouzivat jako primarni.

Postup vybéru zobrazovaciho zafizeni zavisi na grafickém adaptéru pouzitém v pocita¢i. Podrobné informace o grafickém
adaptéru najdete v Pfiruéce Specifikace.

Chcete-li pouzivat displej LCD pocitaCe i externi zobrazovaci zafizeni sou€asné, najdete dalsi informace v ¢asti
Pouzivani funkce vice monitort (str. 114).

Volba zobrazovaciho zarizeni

Modely s grafickym adaptérem ATI

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Klepnéte na moznost Vzhled a motivy.

Klepnéte na ikonu Zobrazeni.

Klepnéte na kartu Nastaveni.

Klepnéte na tlaéitko Upresnit.

Klepnéte na kartu Displays a vyberte zobrazovaci zafizeni.

N OO g WON =

Klepnéte na tlacitko Apply a klepnéte na tlacitko OK.
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Modely s grafickym adaptérem Intel

Klepnéte na tlaéitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Klepnéte na moznost Vzhled a motivy.

Klepnéte na ikonu Zobrazeni.

Klepnéte na kartu Nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Upfesnit.

Klepnéte na kartu, jejiz nazev zacina slovem Intel(R).
Klepnéte na tla¢itko Graphic Properties.

V nabidce Display Devices vyberte monitor.

Klepnéte na tladitko OK.

#
Podle typu externiho monitoru nebo projektoru nemusi byt mozné soucasné zobrazeni na displeji pocitate a monitoru &i projektoru.

© 0O N o g b~ WONDN

Pfed zapnutim pocitaCe zapnéte periferni zafizeni.
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Modely s grafickym adaptérem NVIDIA

N o gk ODN

Klepnéte na tlaéitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Klepnéte na moznost Vzhled a motivy.

Klepnéte na ikonu Zobrazeni.

Klepnéte na kartu Nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Upfesnit.

Klepnéte na kartu, jejiz nazev zacina slovem GeForce.

V nabidce vlevo vyberte moznost nView Display Settings.

Chcete-li zménit aktualni zobrazeni, vyberte pozadované zobrazeni v rozeviracim seznamu Current display.
Chcete-li pouzivat souc¢asné displej LCD pocitae i externi zobrazovaci zafizeni, vyberte v rozeviracim seznamu
nView Display mode moznost Clone.

Chcete-li vybrat zobrazovaci zafizeni, pouzijte rozeviraci seznam Primary Display/Secondary Display.

Klepnéte na tlacitko OK a potom na tlacitko YES.
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Pouzivani funkce vice monitoru

Funkce prace s vice monitory umoznuje zobrazit asti pracovni plochy na nékolika samostatnych zobrazovacich zafizenich.
Je-li napfiklad ke konektoru monitoru (VGA) pfipojen externi monitor, miize displej LCD pocitace a externi displej fungovat
jako jedna pracovni plocha.

Kurzor mliZete pfesouvat z jednoho monitoru na druhy. Tato funkce umozriuje pfetahovat objekty, napfiklad oteviena okna
aplikaci nebo panely nastrojli, z jednoho monitoru na druhy.

)
Je mozné, ze externi monitor nebo televizor funkci vice monitor(i nepodporuije.

Nékteré aplikace mozna nebudou s nastavenim vice monitord kompatibilni.

Pfi pouZivani rezimu vice monitor( dbejte na to, aby poéitaé nepfesel do Usporného rezimu (Standby) nebo do rezimu spanku (Hibernate). V opaéném pfipadé neni
zaruen fadny navrat do norméiniho rezimu (Normal).

Pokud kazdy monitor pouZziva jiné barevné nastaveni, nerozdélujte jedno okno tak, aby bylo zobrazeno na obou monitorech. V opaéném pfipadé software
pravdépodobné nebude pracovat spravné.

Nastavte u obou monitor(i méné barev a nizsi rozliSeni.
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Volba rezimu vice monitoru

!
Chcete-li Zjistit, ktery graficky adaptér vas model obsahuije, prectéte si Pfiruéku Specifikace.

Modely s grafickym adaptérem ATI

N o a0k WODN

Klepnéte na tlaitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Klepnéte na moznost Vzhled a motivy.

Klepnéte na ikonu Zobrazeni.

Vyberte kartu Nastaveni.

Klepnéte na ikonu monitoru oznacenou ¢islem 2.

ZaSkrtnéte policko Extend my Windows desktop onto this monitor.

Klepnéte na tlaCitko Apply a klepnéte na tla¢itko OK.
Pokud pocita¢ zobrazi okno Nastaveni monitoru, klepnéte na tlacitko ANO.

Modely s grafickym adaptérem Intel

1
2
3

Klepnutim pravym tla¢itkem mySi na pracovni plochu zobrazte mistni nabidku.
Ukazte na polozku Graphics Options a klepnéte na moznost Graphics Properties.

V nabidce Display Devices vyberte moznost Extended Desktop.
Chcete-li zménit nastaveni primarniho a sekundarniho zafizeni, pouzijte rozeviraci seznamy Primary Device
a Secondary Device v ¢asti Multiple Display.

Klepnéte na tladitko OK.
Pokud pocita€ zobrazi okno Monitor Settings, klepnéte na tla¢itko OK.
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Modely s grafickym adaptérem NVIDIA

Klepnéte na tlaéitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na moznost Vzhled a motivy.

Klepnéte na ikonu Zobrazeni.

Vyberte kartu Nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Upfesnit.

Klepnéte na kartu, jejiz nazev zacina slovem GeForce.

V nabidce vlevo vyberte moznost nView Display Settings.

V rozeviracim seznamu nView Display Mode vyberte moznost Dualview.

V rozeviracim seznamu Primary display vyberte moznost Laptop Display.
0 Klepnéte na tladitko OK.

= O 0O N OO g b~ WODN

&9

Chcete-li reZim vice monitortl deaktivovat, zruste zaSkrtnuti policka provedené v kroku 6.

)

U model(i fady VGN-A m0Zete reZim vice monitord zapnout a vypnout také pouhym stisknutim tla¢itka S1, pokud mu v programu VAIO Control Center pfifadite
funkci Multiple Monitors. Podrobnosti 0 zméné nastaveni tla¢itek najdete v ¢asti Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 133).

#
Pro kazdy monitor mZete také nastavit barvy zobrazeni a rozlieni a pfizplsobit rezim vice monitord.
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Pripojeni externiho mikrofonu

Chcete-li pouzivat vstupni zvukové zafizeni (napfiklad pro konverzaci na Internetu), je tfeba k pocitaéi pfipojit
externi mikrofon.

Pripojeni externiho mikrofonu
PFipojte kabel mikrofonu (1) ke konektoru mikrofonu (2) *\.

#
Pouzivejte pouze mikrofon, ktery je uréen pro pfipojeni k pocitadi.
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Pripojeni zafizeni s rozhranim USB

Chcete-li pfedejit poskozeni pocitace a zafizeni USB, dodrzujte tyto pokyny:

Q Pri pfesunovani pocitace s pfipojenym zafizenim USB se vyvarujte otfesli nebo plsobeni sily na konektory USB.
@ Nevkladejte pocita¢ s pfipojenymi zafizenimi USB do tasky nebo kuffiku.

Pripojeni mysi s rozhranim USB

Pripojeni mysSi s rozhranim USB

1 Zvolte pozadovany konektor USB (1) \I’

2 Pripojte kabel mysi USB (2) ke konektoru tohoto rozhrani.
Nyni mlzete zac¢it mys USB pouzivat (3).

R

(== {{HD

#9
Ovladaé mysi USB je v poéitaéi VAIO pfedinstalovan. Diky tomu staéi pfipojit my$ USB ke konektoru USB a miZete zahajit préci.
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Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB

K tomuto pocitaci muzete zakoupit a pfipojit disketovou jednotku s rozhranim USB.

Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB

1 Zvolte pozadovany konektor USB \P

2 Pripojte kabel disketové jednotky USB ke konektoru tohoto rozhrani. Logo VAIO na disketové jednotce musi
smérovat nahoru.
Nyni mGzete zacit disketovou jednotku USB pouzivat.

P préci s disketovou jednotkou USB nepisobte na konektor USB silou. Mohlo by dojit k poruse.



Odpojeni disketové jednotky s rozhranim USB

Disketovou jednotku USB muzete odpojit, i kdyz je pocita¢ zapnut. Kdyz se poéita¢ nachazi v nékterém Gsporném rezimu
(Standby nebo Hibernate), mize pokus o odpojeni jednotky vést k selhani pocitace.

Je-li poéita¢ vypnuty, mizete kabel USB odpoijit od pocitace pfimo.

Odpojeni disketové jednotky s rozhranim USB

1
2

UkoncCete v8echny programy pfistupujici k disketové jednotce.

Na hlavnim panelu systému Windows poklepeijte na ikonu Bezpe¢né odebrat hardware.
Pocita¢ zobrazi okno Bezpeéné odebrat hardware.

Vyberte disketovou jednotku, kterou chcete odpojit.

Klepnéte na tla¢itko Ukong¢it.
Pocéita¢ zobrazi okno Ukon¢éit hardwarové zafizeni.

Zkontrolujte, zda je vybrana disketova jednotka, a klepnéte na tladitko OK.
Pocita zobrazi zpravu potvrzujici, ze je bezpecné hardwarové zafizeni odebrat.

Odpoijte disketovou jednotku od pocitace.
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Pripojeni tiskarny

Chcete-li tisknout dokumenty, miizete k pocitaéi pfipojit tiskarnu, ktera je kompatibilni s opera¢nim systémem Windows.
Pripojeni tiskarny pres rozhrani USB

K pocitaci muzete pfipojit tiskarnu s rozhranim USB, ktera je kompatibilni s pouzitou verzi operaéniho systému Windows.

Pripojeni tiskarny pres rozhrani USB
1 Pfipojte napajeci kabel tiskarny do zasuvky (1).

2 Zvolte pozadovany konektor USB (3) \I’
3 Zapoijte jeden konec kabelu USB tiskarny (2) do konektoru USB a druhy do tiskarny.

KPf

@
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Pripojeni tiskarny pres konektor tiskarny (paralelni port)

Pripojeni tiskarny pres konektor tiskarny (paralelni port)
1 Pf¥ipojte napajeci kabel tiskarny (1) do sitové zasuvky.
2 Zapojte kabel tiskarny (2) dodany s tiskarnou do konektoru tiskarny (3) 24 v po&itaéi nebo (volitelném) replikatoru portl‘]*.

*V zavislosti na zakoupeném modelu. Podrobnosti 0 modelu pocitaée najdete v Pfirucce Specifikace.

#9
Pred pfipojenim tiskarny vypnéte pocitad a tiskarnu a odpojte adaptér stfidavého napéti ze zasuvky.
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Pripojeni zafizeni s rozhranim i.LINK

Poznamky k pfipojovani zafizeni s rozhranim i.LINK

Q Tento pocitaé je vybaven konektorem rozhrani i.LINK (IEEE1394), ktery Ize pouzit k pfipojeni zafizeni s timto rozhranim,
napfiklad digitalni kamery, nebo k propojeni dvou pocitact VAIO za uéelem kopirovani, odstranovani nebo upravovani
soubord.

Q Ackoli jsou externi zafizeni s rozhranim i.LINK obvykle napajena z konektor(i tohoto rozhrani, pfislusny konektor v tomto
pocitaCi napajeni neposkytuje.

Q Konektor rozhranii.LINK podporuje pfenosové rychlosti maximalné do 400 Mb/s. Skute€¢na pfenosova rychlost ovSem
zavisi na rychlosti externiho zafizeni.

Q Kabely i.LINK, které jsou kompatibilni s timto pocitatem, jsou oznaceny nasledujicimi identifikaénimi &isly:
VMC-IL4415 (kabel o délce 1,5 m s konektory se 4 vyvody na kazdém konci) a fada VMC-1L4408 (kabel o délce 0,8 m
s konektory se 4 vyvody na kazdém konci).

U

Pfipojeni k jinym kompatibilnim zafizenim pfes rozhranii.LINK neni zcela zaruceno.
Q Pfipojeni pfes rozhrani i.LINK se li§i podle aplikaci, opera¢niho systému a pouzitych kompatibilnich zafizeni.
Dalsi informace najdete v pfiru¢ce dodané se softwarem.

Q Pried pfipojenim k tomuto pocitadi zkontrolujte provozni podminky perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim i.LINK
(napfiklad pevny disk nebo jednotka CD-RW) a jejich kompatibilitu s operaénim systémem.
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Pripojeni digitalni videokamery

Pripojeni digitalni videokamery

1 Pfipojte jeden konec kabelu i.LINK (1) ke konektoru i.LINK (2) v pocitaci a druhy konec ke konektoru DV In/Out (3) na
digitalni videokamere.

2 Spust’te aplikaci DVgate Plus.

)
Konektory digitalnich videokamer Sony oznaCené DV Out, DV In/Out nebo i.LINK jsou kompatibilni s rozhranim i.LINK.

Digitalni videokamera Sony je pouZita jako pfiklad. U jinych digitalnich videokamer se zplisob zapojeni mize lisit.

Pfi préci s pfipojenim pfes rozhrani i.LINK neni mozné pracovat s obrazky ulozenymi na médiu Memory Stick.
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Pripojeni k siti (LAN)

Tento poéitac Ize sitovym kabelem Ethernet pfipojit k sitim typu 1000BASE-T/100BASE-TX/1 OBASE-T . Pfipojte jeden
konec volitelného sit'ového kabelu k sit'ovému konektoru (Ethernet) v pocitaéi nebo (volitelném) replikatoru portd a druhy
konec k siti. Podrobné informace o nastaveni a zafizenich potfebnych pro pfipojeni k siti ziskate od spravce sité.

*

V zavislosti na zakoupeném modelu. Informace o tom, zda model poéitace podporuje sité 1000BASE-TX, najdete v Pfiruéce Specifikace.

#
Pocita Ize pfipojit k siti pfi vychozim nastaveni.

Je-li pocita¢ umistén v doku, miZete pouZivat pouze sitovy konektor (Ethernet) na replikatoru portd.
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!
Do sit'ového konektoru (Ethernet) v poéitadi nelze pfipojovat sitové a telefonni linky. Je-li sit'ovy konektor (LAN) pfipojen k dale uvedenym telefonnim linkam, mize

vysoky elektricky proud do konektoru zpisobit poskozeni, prehfati nebo pozar.

- Doméci telefony (interkom) nebo pracovni telefonni linky (pobockové dstiedny).

- Sit'ové linky, napf. 1000BASE-T, 100BASE-TX a 10BASE-T (podle zakoupeného modelu).
- Vefejné telefonni linky.

- Pobockové telefonni Ustfedny.

- Jiné nez uvedené linky.

!
K sit'ovému konektoru nepfipojuijte telefonni kabel.
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Prizptusobeni pocitace VAIO

Tato ¢ast struéné popisuije, jak Ize zménit hlavni nastaveni pocitace. Kromé jiného se naucite, jak pfipravit modem k pouziti,
jak pouzivat a upravovat vzhled softwaru Sony, pomocnych program0 a dal$i informace.

Nastaveni hesla (str. 128)

Nastaveni pocitace programem VAIO Control Center (str. 133)
Pouzivani uspornych rezim (str. 134)

Rizeni spotfeby programem VAIO Power Management (str. 139)
Nastaveni jazyka ve Windows XP Professional (str. 142)

U000 o
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Nastaveni hesla

Pro nastaveni hesla pouzijte jednu z funkci systému BIOS.
Jakmile heslo jednou zadate, budete je muset napsat vzdy, kdyz se objevilogo VAIO. Takto mizete pocita¢ ochranit
pfed zneuzitim.

Zadani hesla pro zapnuti

]
Bez zadani hesla pro zapnuti nelze poéita¢ spustit. Heslo nesmite zapomenout.

Pokud heslo pro zapnuti zapomenete a budete potiebovat odbornou pomoc pro jeho zruSeni, bude vam Uétovan poplatek.
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Zadani hesla pro zapnuti

Modely fady VGN-A
1 Zapnéte pocitac.

2 Jakmile po¢ita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, stisknéte klavesu F2 nékolikrat.

3 Klavesou 4= nebo =¥ vyberte moznost Security a stisknéte klavesu Enter.
Pocita¢ zobrazi okno pro zadani hesla.

4 Dvakrat zadejte heslo a stisknéte klavesu Enter.
Heslo miize mit maximalné 7 znaka.

5 Az pocita¢ zobrazi okno Password installed, stisknéte klavesu Enter.
#
Nasledujici postup nakonfiguruje poCita¢ tak, aby pfi zapnuti po&itae nebo zobrazeni obrazovky nastaveni systému BIOS pozadoval heslo.

6 V oblasti Security vyberte moznost Password When Power ON.
Stisknéte klavesu Enter, klavesou 4 nebo ¥ vyberte moznost Enabled a stisknéte klavesu Enter key.

7 Klavesami <= nebo = vyberte moznost Exit a Exit (Save Changes) a stisknéte klavesu Enter.
V okné Save configuration changes and exit setup? zkontrolujte, zda je vybrana moznost OK, a stisknéte klavesu Enter.
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Modely rady VGN-FS
1 Zapnéte poditac.
2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS.
3 Klavesami 4= nebo =» vyberte obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a stisknéte klavesu Enter.
4 Na obrazovce zadani hesla dvakrat zadejte heslo a stisknéte klavesu Enter.
Heslo miize mit maximalné 7 znaka.
&9
Nasleduijici postup nakonfiguruje pocita tak, aby pfi zapnuti poCitace nebo zobrazeni obrazovky nastaveni systému BIOS pozadoval heslo.

5 V ¢asti Security zvolte moznost Password When Power ON.
Stisknutim mezerniku zmérite nastaveni z hodnoty Disabled na hodnotu Enabled.

6 Klavesami 4= nebo = vyberte moznost Exit a Exit (Save Changes) a stisknéte klavesu Enter.
Na obrazovce Setup Confirmation zkontrolujte, zda je vybrana hodnota Yes, a stisknéte klavesu Enter.
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Zména nebo odstranéni hesla pro zapnuti
Zména nebo odstranéni hesla pro zapnuti
Modely frady VGN-A

1 Zapnéte poditac.
2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.

Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, stisknéte klavesu F2 nékolikrat.
3 Na vyzvu Input System Password zadejte platné heslo.

4 Klavesami 4= nebo =» vyberte obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a stisknéte klavesu Enter.
Podita zobrazi okno pro zadani hesla.

5 Dvakrat zadejte nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Nové heslo zadejte do pole Enter New Password i do pole Confirm New Password.
Az pocita¢ zobrazi okno Password installed, stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password prazdné a stisknéte klavesu Enter.

6 Klavesami 4= nebo =¥ vyberte moznost Exit a Exit (Save Changes) a stisknéte klavesu Enter.
V okné Save configuration changes and exit setup? zkontrolujte, zda je vybrana moznost OK, a stisknéte klavesu Enter.
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Modely rady VGN-FS
1 Zapnéte poditac.
2 Jakmile pocita¢ zobrazi logo VAIO, stisknéte klavesu F2.
Pocita¢ zobrazi obrazovku nastaveni systému BIOS. Pokud se tak nestane, stisknéte klavesu F2 nékolikrat.
3 Na vyzvu Enter Password zadejte platné heslo.
4 Klavesami 4= nebo =» vyberte obrazovku Security, vyberte moznost Set Machine Password a stisknéte klavesu Enter.

5 Na obrazovce pro zadani hesla zadejte jednou platné heslo a poté dvakrat nové heslo a stisknéte klavesu Enter.
Chcete-li heslo odstranit, ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte
klavesu Enter.

6 Klavesami 4= nebo =» vyberte moznost Exit a Exit (Save Changes) a stisknéte klavesu Enter.
Na obrazovce Setup Confirmation zkontrolujte, zda je vybrana hodnota Yes, a stisknéte klavesu Enter.
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Nastaveni pocCitaCe programem VAIO Control Center

Pomocny program VAIO Control Center slouzi ke zjiSténi informaci o systému a zadavani preferenci chovani systému.

Prace s programem VAIO Control Center

1 Klepnéte na tladitko Start, ukazte na polozku VSechny programy a poté klepnéte na polozku VAIO Control Center.
Pocita¢ zobrazi okno VAIO Control Center.

2 Vyberte pozadovanou polozku a zménte nastaveni.

3 Po dokonéeni klepnéte na tlagitko OK.
Zména nastaveni pozadované polozky bude dokonéena.

&9
Vice informaci 0 kazdé moznosti zobrazite klepnutim na tlacitko Help v okné VAIO Control Center.

KdyZz okno VAIO Control Center oteviete jako uzivatel s omezenymi pravy, nebudou nékteré z polozek vidét.
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Pouzivani uspornych rezimu

PFi napajeni pocitace z akumulatoru mazete vyuzit nastaveni fizeni spotfeby k prodlouzeni vydrze akumulatoru. Kromé
normalniho provozniho rezimu, ve kterém Ize vypinat néktera konkrétni zafizeni, je pocita¢ vybaven dvéma zvlastnimi
aspornymi rezimy: Usporny rezim (Standby) a rezim spanku (Hibernate). P¥i napajeni z akumulatoru si uvédomte, Zze pokud
se zbyvajici kapacita akumulatoru snizi na kritickou Uroven, pfejde pocita¢ automaticky do rezimu spanku (Hibernate)
nezavisle na zvoleném nastaveni fizeni spotieby.

!

Pokud Uroveri napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte adaptér AC a nechejte akumulator nabit nebo vypnéte poéita a vlozte plné nabity akumulator.
Pouzivani normalniho rezimu (Normal)
V tomto rezimu se pocita¢ nachazi pfi bézném pouzivani. Je-li tento rezim aktivni, sviti zelena kontrolka napajeni.
Chcete-li v dobé, kdy s pocéitatem nepracujete, usetfit energii, miiZzete vypnout nékteré konkrétni zafizeni, napfiklad disple;
nebo pevny disk.
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Pouzivani usporného rezimu (Standby)

V usporném rezimu (Standby) pocita¢ vypne displej a nastavi pevny disk a procesor do rezimu nizké spotfeby. Je-li tento
rezim aktivni, blika oranzova kontrolka napajeni.

Zapnuti usporného rezimu (Standby)

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Vypnout poéitaé.

2 Klepnéte na tlagitko Usporny rezim.

Navrat do normalniho rezimu

Stisknéte libovolnou klavesu.

!
Pokud stisknete a podrzite tlaCitko napajeni na déle nez Ctyfi sekundy, pocitad se automaticky vypne. Ztratite vSechna neulozena data.

#9
Pokud se pocita nachazi v isporném rezimu (Standby) nelze vkladat disky.

Z usporného rezimu (Standby) se pocita¢ zapina rychleji neZ z rezimu spanku (Hibernate).
V Usporném rezimu (Standby) je spotfeba energie vétsi nez v rezimu spanku (Hibernate).

!
Pokud se akumulator vybije, kdyZ pocita€ vstupuje do isporného rezimu (Standby), ztratite neuloZena data. Navrat do pfedchoziho pracovniho stavu je nemozny.
Ztraté dat predejdete ¢astym ukladanim.
Pokud je pocita¢ napajen ze sit'ové zasuvky a béhem 25 minut jej nepouzijete, pfejde do usporného rezimu (Standby).
Tuto dobu muizete zménit zménou nastaveni usporného rezimu (Standby).
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Zmeéna nastaveni usporného rezimu
1 Klepnéte na tlac¢itko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
2 Klepnéte na tla¢itko Vykon a udrzba.

3 Klepnéte na moznost Moznosti napajeni.
Pocita¢ zobrazi okno Moznosti napajeni - vlastnosti.

4 \Vyberte kartu Schémata nastaveni napajeni.
5 Zménte nastaveni Usporny rezim.
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Pouzivani rezimu spanku (Hibernate)

V rezimu spanku (Hibernate) je stav systému ulozen na pevny disk a vypnuto napajeni. | kdyz se akumulator vybije,
data nebudou ztracena. Je-li tento rezim aktivni, kontrolka napajeni nesviti.

Zapnuti rezimu spanku (Hibernate)

Stisknéte klavesy Fn+F12.

Pocita¢ zobrazi obrazovku Systém v rezimu spanku a pocita¢ prejde do rezimu spanku (Hibernate).
DalSi moznost:

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Vypnout po¢itaé.

2 Klepnéte na ikonu Rezim spanku.

Navrat do normalniho rezimu
Zapnéte pocita¢ stisknutim vypinace.
Pocita¢ se vrati do pfedchoziho stavu.

!
Pokud stisknete a podrzite tladitko napajeni na déle nez Ctyfi sekundy, pocita¢ se automaticky vypne.
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#9
Pokud adaptér AC po del$i dobu nepouzivéte, uvedte pocita¢ do rezimu spanku (Hibernate). Tento Usporny rezim vam uetfi ¢as straveny vypinanim poCitate

normalnim zplisobem.

Pokud se po€ita¢ nachazi v rezimu spanku (Hibernate), nelze vkladat disky.

Aktivace rezimu spanku (Hibernate) trva déle nez aktivace usporného rezimu (Standby).

Névrat do normainiho rezimu (Normal) z rezimu spanku (Hibernate) trva déle nez navrat z usporného rezimu (Standby).
V rezimu spanku (Hibernate) je spotfeba energie niz8i nez v isporném rezimu (Standby).

!
Dokud nezhasne kontrolka napajeni, pocita¢ nepfemist'ujte.
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Rizeni spotieby programem VAIO Power Management

Systém fizeni spotfeby pomaha nastavit schémata napajeni pocitace napajeného ze sité nebo z akumulatoru tak,

aby odpovidaly vasim pozadavkim na spotfebu.

VAIO Power Management je aplikace vyvinuta vyhradné pro pocitaCe VAIO. Tato aplikace umoznuje vylepsit funkce Fizeni
spotfeby systému Windows pro lepsi provoz pocitaCe a delSi vydrz akumulatoru. Vice informaci o karté VAIO Power
Management najdete v souboru napovédy k aplikaci VAIO Power Management.
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Zapnuti funkci fizeni spotfeby VAIO Power Management

PFi spusténi pocitaCe zobrazi systém na hlavnim panelu ikonu power status. Tato ikona oznacuje, jaky typ zdroje energie je
pravé vyuzivan, napriklad napajeni ze sité. Pokud na tuto ikonu poklepate, zobrazi po¢ita¢ okno Méfié¢ napajeni a v ném
aktualni stav napajeni.

Funkce VAIO Power Management jsou pfidany do okna Moznosti napajeni - vlastnosti systému Windows.

Zapnuti funkci fizeni spotfeby VAIO Power Management
1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
2 Klepnéte na tla¢itko Vykon a udrzba.

3 Klepnéte na moznost Moznosti napajeni.
Pocita¢ zobrazi okno Moznosti napajeni - vlastnosti.

4 \Vyberte kartu VAIO Power Management.

Obnoveni vychoziho nastaveni

1 Na karté VAIO Power Management klepnéte na tla¢itko Advanced.
Pocita¢ zobrazi okno VAIO Power Management.

2 Zménte nastaveni podle pokynu na obrazovce.
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Zapnuti schémat napajeni VAIO Power Management

Aplikace VAIO Power Management nabizi nékolik pfeddefinovanych schémat napajeni. Kazdé schéma obsahuje skupinu
nastaveni fizeni spotfeby, ktera jsou zamérena na konkrétni cile pfi Fizeni spotfeby. MlZete si vybrat od maximalniho fizeni
spotfeby az po zadné fizeni spotfeby.

Zapnuti schématu napajeni VAIO Power Management

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

2 Klepnéte na tla¢itko Vykon a tudrzba.

3 Klepnéte na moznost Moznosti napajeni.
Pocita¢ zobrazi okno Moznosti napajeni - vlastnosti.

4 Vyberte kartu Schémata nastaveni napajeni.
5 V rozeviracim seznamu Schémata napajeni vyberte schéma napajeni.

6 Pokud nyni vyberete kartu VAIO Power Management, uvidite, Ze je zvolené schéma napajeni zobrazeno vpravo od textu
Power Scheme.

7 V pfipadé potifeby mlzZete zménit polozky seznamu, naptiklad jas displeje.

8 Klepnéte na tladitko OK.
Schéma napajeni bylo aktivovano.

)
Pro nastaveni schématu napajeni musite mit pfistupova prava spravce pocitace.

Vice informaci o kartach VAIO Power Management a Schémata napajeni najdete v elektronické napovédé k aplikaci VAIO Power Management.
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Nastaveni jazyka ve Windows XP Professional

PocitaCe se systémem Windows XP Professional jsou vybaveny funkci Multilingual User Interface (MUI). Ta umozhuje
zménit anglicky operacni systém, nékteré aplikace a rozloZeni klavesnice do jazyka, jaky si vyberete: ¢estina, finstina,
francouzstina, holandstina, italStina, japonstina, némdéina, portugalstina, fectina, Spanélstina nebo Svédstina.

Je dllezité, abyste béhem instalace Windows vybrali spravnou klavesnici.

Volba spravného nastaveni klavesnice pfi instalaci Windows

1 Pfi prvnim spousténi klepnéte v okné priivodce Priivodce instalaci systému Windows XP (Windows XP Setup Wizard)
na tlac¢itko DalSi (Next) a poté znovu na tla¢itko DalSi (Next).
Pocita€ zobrazi okno Vyberte nastaveni systému (Select Your System Settings).

2 Odpovézte na nasleduijici tfi otazky:
Q Bydlim nejblize této oblasti (I live closest to this region).
Q PiSi nejcastéji timto jazykem (I type mostly in this language).
Q Pouzivam nejCastéji toto rozlozeni klavesnice (I use this type of keyboard).

3 V okné Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem (End User License Agreement) potvrdte souhlas s licen¢nimi
podminkami a klepnéte na tlac¢itko DalSi (Next).

4 Pokracujte v nastavovani Windows, dokud jej nedokongite.
Nastaveni zemé a jazyka mlizete zménit podle svého prani hned po restartovani Windows.
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Zmeéna nastaveni zemé a jazyka
1 Klepnéte na tlac¢itko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely (Control Panel).

2 Vokné Ovladaci panely (Control Panel) poklepejte na ikonu Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options).
Pokud tuto ikonu nevidite, klepnéte na moznost Pfepnout do klasického zobrazeni (Switch to Classic View) na levé strané.

3 Na karté Mistni nastaveni (Regional Options) okna Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options)
vyberte v rozeviraci nabidce Standardy a formaty (Standards and formats) jazyk.

4 Na karté Upresnit (Advanced) okna Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options) vyberte
v rozeviraci nabidce Jazyk pro programy nepodporujici kdd Unicode (Language for non-Unicode programs) sviij jazyk.
5 Prozménu jazyka nabidek, oken a soubort elektronické napovédy, které jsou soucasti systému Microsoft Windows, zvolte
v okné Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options) kartu Jazyky (Languages).

)
Aplikace, které nejsou soucasti systému Windows, z(istavaji v anglictiné i po zméné téchto nastaveni.

6 V rozeviracim seznamu vyberte jazyk.

7 Klepnutim na tla¢itko Pouzit (Apply) zmény provedte.
Systém véas pozada o odhlaseni a nové pfihlaseni. Teprve poté se zména noveého jazyka projevi.
8 Klepnéte na tladitko Start a vyberte polozku Odhlasit se (Log Off).
9 V okné Odhlasit se od systému Windows (Log Off Windows) klepnéte na moznost Odhlasit se (Log Off). Je-li tfeba,

zadejte pfi opétovném pfihlaseniheslo. VSechny nabidky, soubory s ndpovédou a ikony jsou poté zobrazeny ve vybraném
jazyce. Nékteré ¢asti vSak mohou zlstat v angli¢tiné.
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Zmeéna rozlozeni klavesnice
1 Klepnéte na tlac¢itko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely (Control Panel).

2 Vokné Ovladaci panely (Control Panel) poklepejte na ikonu Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options).
Pokud tuto ikonu nevidite, klepnéte na moznost Pfepnout do klasického zobrazeni (Switch to Classic View) na levé strané.

3 Nakarté Jazyky (Languages) okna Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options) klepnéte na tla¢itko
Podrobnosti (Details).
Pocita€ zobrazi okno Textové sluzby a vstupni jazyky (Text Services and Input Languages).

4 Na karté Nastaveni (Settings) okna Textové sluzby a vstupni jazyky (Text Services and Input Languages) vyberte
v rozeviraci nabidce Vychozi jazyk zadavani (Default input language) klavesnici.

5 Pokud neni pozadovana klavesnice k dispozici, klepnéte na tla¢itko Pfidat (Add).
Pocita¢ zobrazi okno Pridat jazyk (Add Input Language).

6 V rozeviracich nabidkach vyberte jazyk pro zadavani a klavesnici.
7 Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno Pridat jazyk (Add Input Language).
8 Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno Mistni a jazykové nastaveni (Regional and Language Options).
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Inovovani pocitace VAIO

Tento podita¢ a pamét’ové moduly obsahuiji velice pfesné soucastky a elektronické konektory. Aby nedoslo k nespravnému
pouzivani a propadnuti zaruky, doporu€ujeme dodrzovat nasledujici zasady:

Q S instalaci nového pamét'ového modulu se obrat’te na prodejce.

Q Pokud nejste diikladné obeznameni s postupem pfi inovaci paméti pocitace, neprovadéjte instalaci sami.

O Nedotykejte se konektorl ani neotevirejte pamét'ovou desku.

Typ modulu a velikost paméti instalované ve vasem modelu zjistite v Pfiruéce Specifikace.

Potfebujete-li pomoc, obrat’te se na sluzbu VAIO-Link.
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Pridavani a odebirani pameéti

Pokud chcete rozsifit moznosti pocitace, mlizete instalaci volitelnych modull roz§ifit kapacitu paméti. Pfed rozSifenim
kapacity paméti pocitace si prec¢téte upozornéni a postupy na nasledujicich strankach. Pocet dostupnych patic se mize lisit
podle konfigurace modelu.

Poznamky k pridavani a odebirani pamét'ovych moduld
Q Pfi vyméné paméti postupujte opatrné. Nespravna instalace pamét'ovych modulll mize poskodit systém.
Takové poSkozeni ma za nasledek neplatnost zaruky vyrobce.

Q Pouzivejte pouze pamét'ové moduly kompatibilni s timto pocitaem. Pokud pocitaé pamét'ovy modul nerozpozna nebo
se systém Windows chova nestabilné, obrat’'te se na prodejce nebo vyrobce pamét'ového modulu.

Q Elektronické souc¢asti mohou byt poSkozeny vybojem statické elekifiny. Nez se dotknete pamét'ového modulu, zajistéte
dodrzeni nasledujicich pokynu:

Q Postupy popsané v tomto dokumentu pfedpokladaji, ze je uzivatel seznamen s obecnou terminologii pouzivanou
v oblasti osobnich pocitacu, bezpecnostnimi postupy a pfedpisy, které jsou nezbytné pro pouzivani a upravovani
elektronického zafizeni.

Q Pred otevienim pocita¢ vypnéte a odpojte od zdrojl napajeni (tzn. akumulatoru a adaptéru stfidavého napéti) a od
vSech telekomunikacnich linek, sitia modemu. PFi zanedbani této zasady hrozi nebezpeéi zranéni osob nebo
poskozeni zafizeni.

Q Pamét'ové moduly i jiné sou¢asti mlze poskodit vyboj statické elektfiny. Pamét'ové moduly instalujte pouze na
pracovisti s ochranou proti elektrostatickym vybojam. Neni-li takové pracovisté k dispozici, nepracuijte v prostoru
s kobercem a nedotykejte se materialQ, které vytvareji nebo udrzuji statickou elektfinu (naptiklad celofanové obaly).
Béhem postupu uzemniujte statickou elektfinu ze svého téla opakovanym dotykanim nenatfené kovové ¢asti ramu.

Q Obal pamét'ového modulu oteviete az bezprostfedné pred vymeénou. Obal chrani modul pfed statickou elektfinou.
Q Pro ochranu pred statickymi vyboji pouzijte specialni sa¢ek dodany s modulem nebo modul zabalte do hlinikové folie.
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Pokud do patic pro pamét'ové moduly nebo do jinych vnitinich sou¢asti po&itae vniknou tekutiny, cizi latky nebo
pifedmeéty, hrozi nebezpeci poskozeni pocitace. Na naklady oprav takového poskozeni se nevztahuje zaruka.

Neumist'ujte pamét'ové moduly na mista, kde by byly vystaveny:
zdroji tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

piimému sluneénimu zareni,

nadmérné prasnosti,

mechanickym otfeslim nebo naraziim,

silnym magnetim nebo reproduktorim bez magnetického stinéni,

UO0O000Oo

okolni teploté nad +35 °C nebo pod +5 °C,

(]

vysoké vihkosti.

S pamét'ovym modulem zachazejte opatrné. Nedotykejte se hran sou€éstek a desek s integrovanymi obvody uvnitf
pocitaCe, aby nedoslo ke zranéni.
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Vyjmuti a instalace pamét’'ového modulu

Modely Frady VGN-A

Pfi vyméné nebo pfidavani pamét’'ového modulu do patice pamét’'ového modulu na spodni strané
pocitace postupujte takto:

1 Vypnéte pocita€ a odpojte vSechna periferni zafizeni.

2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

3 Nechejte pocita¢ vychladnout.

4 OdsSroubuijte stfedovy Sroub na spodni strané pocitace a odstrante kryt prostoru pamét'ového modulu.

'd )
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5 Dotknéte se kovového pfedmétu (napf. panelu s konektory v zadni ¢asti pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.
6 Vyjmuti pamét'ového modulu:

Q Odklopte uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamét'ovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamét'ovy modul vyklonén smérem vzhiru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
7 Vyjméte novy pamét'ovy modul z obalu.
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8 Nainstalujte pamét’ovy modul.
Q Zasurite pamét'ovy modul do patice.

Q Zatlac¢te modul tak, aby zaklapl na misto.

!
Nedotykejte se zadnych jinych sou¢asti na zakladni desce.

9 Uzaviete kryt prostoru pamét'ového modulu a utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.
10 Znovu vilozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Vyména nebo pridavani pamét’ového modulu v patici pod klavesnici
1 Vypnéte pocitaC a odpojte vSechna periferni zafizeni.

2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

3 Nechejte pocita¢ vychladnout.

4 OdSroubujte dva Srouby pobliz patice pamét'ového modulu.
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5 Otocte pocitac a oteviete displej LCD.
6 Vlozte mezi klavesy vyznacené na obrazku (1) SpiCaty pfedmét (napf. jemny Sroubovacek) a jemné zatlacte smérem vzh(ru.

>
Y s 3
SSSTSsae,
LS 52355275S
A S S S S e 2
& TSI S5 I F LT 9
oS s ey /‘
P

Zvednéte klavesnici ze strany dotykové podlozky, pfeklopte ji pfes kontrolky a jemné ji opfete o displej LCD. Pracujte

7
opatrné, abyste pfi zvedani klavesnice neodpoijili kabel.
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8 Dotknéte se kovového predmétu (napf. panelu s konektory v zadni ¢asti pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.
9 Vyjmuti pamét'ového modulu:

Q Odklopte uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamét'ovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamét'ovy modul vyklonén smérem vzhiru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
10 Vyjméte novy pamét'ovy modul z obalu.
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11 Nainstalujte pamét’'ovy modul.
Q Zasurite pamét'ovy modul do patice.

Q Zatla¢te modul tak, aby zaklapl na misto.

!
Nedotykejte se zadnych jinych sou¢asti na zakladni desce.
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12 Opatrné znovu osadte klavesnici a zatlacte ji do pocitace.
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13 Uzavfete displej a otocte pocitac.
14 Uzaviete kryt prostoru pamét'ového modulu a utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.
15 Znovu viozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Modely rady VGN-FS

Vyména nebo pfidani pamét’'ového modulu

1 Vypnéte pocitaC a odpojte vSechna periferni zafizeni.
2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.

3 Nechejte pocita¢ vychladnout.
4

OdSroubuijte Sroub na spodni strané pocitace (oznaCeny na obrazku Sipkou) a odstrarite kryt prostoru
pamét'ového modulu.
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5 Dotknéte se kovového pfedmétu (napf. panelu s konektory v zadni ¢asti pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.
6 Vyjmuti pamét'ového modulu:

Q Odklopte uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamét'ovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamét'ovy modul vyklonén smérem vzhiru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
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7 Vyjméte novy pamét'ovy modul z obalu.
8 Zasunte pamét'ovy modul do patice a zatlaCte jej tak, aby zaklapl na misto.

!
Nedotykejte se zadnych jinych soucésti na zakladni desce.

Neposkodte vnitfni ochrannou vrstvu chranici modul.
9 Vrat'te na misto kryt prostoru pamét’'ového modulu.

10 Utahnéte Sroub na spodni strané pocitace.
11 Znovu vilozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Zobrazeni velikosti paméti

Zobrazeni velikosti paméti

1 Zapnéte pocitac.

2 Klepnéte na tla¢itko Start, ukazte na polozku V§echny programy a poté klepnéte na polozku VAIO Control Center.
3 V okné VAIO Control Center poklepejte na slozku System Information.
4

Ve slozce System Information poklepejte na ikonu System Information.
Nyni si mlzete prohlédnout velikost systémové paméti. Pokud se po rozsifeni paméti udaje nezméni, zopakuijte cely
postup a restartujte pocitac.
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Bezpecnostni zasady

V této ¢asti jsou uvedena bezpecnostni pravidla a zasady, které je tfeba dodrzovat, chcete-li zabranit moznému
poskozeni pocitace.

Ny Iy Ny Ny Ny I

Manipulace s displejem (str. 161)
Pouzivani zdroje napajeni (str. 162)
Manipulace s pocitacem (str. 163)
Manipulace s disketami (str. 165)
Manipulace s disky (str. 166)

Pouzivani akumulatoru (str. 167)
Pouzivani sluchatek (str. 168)
Pouzivani médii Memory Stick (str. 168)
Manipulace s pevnym diskem (str. 169)
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Manipulace s displejem
O Nevystavuijte displej pfimému slunecnimu zafeni. To by mohlo displej podkodit. Pfi praci s pocitacem u okna budte opatrni.
Q Zabrarite poSkrabani nebo nadmérnému tlaku na displej LCD. Hrozi jeho selhani.

Q Pri pouzivani poéitace pfi nizkych teplotach mize na obrazovce zlstavat zbytkovy obraz. Nejedna se o poruchu.
Po obnoveni normalni teploty pocitace se obrazovka vrati k normalni funkci.

O Kdyz je na obrazovce delsi dobu zobrazen stejny obraz, muze dojit k vyskytu zbytkového obrazu. Tento obraz za nékolik
okamzikdi zmizi. Chcete-li zabranit vyskytu zbytkového obrazu, pouzivejte spofi¢ obrazovky.

U

Obrazovka se béhem pouzivani zahfiva. To je normalni a nejedna se o poruchu.

Q Displej byl vyroben pomoci velice pfesné technologie. Pfesto se mohou na displeji trvale zobrazovat malé ¢erné nebo
svitici body (Eervené, modré nebo zelené). Jde o normalni vysledek vyrobniho postupu a nikoli o poruchu.

Q Povrch displeje neotirejte silou. Mohlo by to displej poSkodit. K otfeni pouzivejte meékky a suchy hadfik.
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Pouzivani zdroje napajeni
Q Informace o spotfebé vaSeho modelu najdete v Pfiruéce Specifikace.

O Nepouzivejte jednu napajeci zasuvku spole¢né s dalSimi elektrickymi zafizenimi s vysokym pfikonem, napfiklad
s kopirkou nebo skartovackou.

U

Muzete si zakoupit prodluzovaci kabel s pfepét'ovou ochranou. Tento doplnék zabranuje poskozeni poc¢itaée nahlym
piepétim (napfiklad za bourky).

Nepokladejte na napajeci kabel téZké pfedméty.

P¥i odpojovani uchopte kabel za zastrcku. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Nebudete-li po&ita¢ delSi dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.

Sitova zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud nepouzivate adaptér stfidavého napéti, odpojte jej ze sit'ové zasuvky.

UO00UJ0D

Pouzivejte adaptér stfidavého napéti dodany s po€itatem nebo originalni vyrobky Sony. Nepouzivejte zadny jiny adaptér
stfidavého napéti, aby nedoslo k poruse.
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Manipulace s poCitatem

Q K isténi skiiné pouzijte suchy mékky hadfik nebo mékky hadfik lehce navihceny v roztoku pfipravku na myti nadobi.
NepouZzivejte abrazivni utérky, Cistici prasky nebo rozpoustédla jako lih nebo benzin, ktera mohou po8kodit povrchovou
upravu pocitace.

Q Pokud na pocita¢ spadne pevny pfedmét nebo do ného vyte€e kapalina, vypnéte pocita¢ a odpojte jej ze zasuvky.
Nez budete pocita¢ znovu pouzivat, nechejte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Q Zabrarte padu pocditate a nepokladejte na néj tézké predméty.

O Neumist'ujte pocita¢ na mista vystavena:

zdroji tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

piimému sluneénimu zareni,

nadmérné prasnosti,

vlhkosti nebo desti,

mechanickym otfesiim nebo narazim,

silnym magnetlim nebo reproduktorlim bez magnetického stinéni,
okolni teploté nad +35 °C nebo pod +5 °C,

Iy Ny N By

vysoké vlhkosti.
Q Do blizkosti pocitace neumist’ujte jina elektronicka zafizeni. Elekiromagnetické pole pocitate mize zpUsobit jejich selhani.

Q Zajistéte dostatecné vétrani, aby uvnitf pocitace nedochazelo k hromadéni tepla. Neumist'ujte pocita¢ na povrchy jako
napfiklad pokryvky nebo potahy ani do blizkosti zavés(i nebo zaclon, které mohou zablokovat vétraci otvory pocitace.

Q Pocita¢ vyuziva vysokofrekvenéni radiové signaly a maze rusit pfijem rozhlasového nebo televizniho signalu. V takovém
piipadé premistéte pocita¢ do dostate¢né vzdalenosti od rozhlasového nebo televizniho pfijimace.
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Q Pouzivejte pouze periferni zafizeni a kabely rozhrani uvedené v technickych udajich. V opaéném pripadé mohou

nastat potize.

Nepouzivejte porusené nebo poskozené propojovaci kabely.

Q Pfirychlém premisténi pocitace z chladného do teplého prostifedi mize uvniti pocitace dojit ke kondenzovani vihkosti.
V takovém pfipadé vyCkejte pfed spusténim pocitaCe alespon jednu hodinu. Dojde-li k potizim, odpojte pocitac ze sit’ové
zasuvky a obrat’te se na sluzbu VAIO-Link.

U

U

Pred cisténim pocitace je tfeba odpojit napajeci kabel poditace.
Q Abyste pfi poskozeni pocitace nepfisli o data, pravidelné je zalohujte.
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Manipulace s disketami

O Neotevirejte ruéné kryt a nedotykejte se povrchu diskety.

Q Udrzujte diskety v bezpeéné vzdalenosti od magnett.

Q Udrzujte diskety mimo pfimé sluneéni zafeni a plisobeni dalSich zdroja tepla.

O Neukladejte diskety v blizkosti kapalin. Dbejte na to, aby se disketa nenamocila. Pokud disketu nepouzivate, vzdy ji
z jednotky vyjméte a pouZzijte obal.

Pokud ma disketa nalepku, ujistéte se, Ze je fadné pfipevnéna. Pokud je okraj nalepky zkroucen, nalepka se mlize
v jednotce pfilepit a zplsobit poruchu nebo poskodit disketu.

U
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Manipulace s disky

O Nedotykejte se povrchu disku.
Q Disk neupust’te ani neohybejte.

Q Otisky prstd a prach na povrchu disku mohou zplsobit chyby pfi naéitani. Disk vZdy uchopte za okraje a stfedovy otvor
(podle obrazku):

Q Spravna péce o disk je zakladni podminkou dlouhodobé spolehlivosti. Nepouzivejte rozpoustédla jako benzin, fedidla,
komeréni Cistici prostifedky ani antistatické spreje. Tyto latky mohou disk poskodit.

Q Pfi bézném c&isténi uchopte disk za okraje a mékkym hadfikem otirejte povrch disku smérem od stfedu k okrajim.

Q Pokud je disk silné znecistén, navihete mékky hadfik ve vodé, dobfe jej vyzdimejte a otirejte povrch disku smérem od
stfedu k okrajim. Veskerou zbyvajici vihkost otfete suchym mékkym hadfikem.

@ Nenalepujte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.
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Pouzivani akumulatoru

a
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Nevystavujte akumulator teplotam nad 60 °C, napfiklad na pfimém slune¢nim zareni nebo v auté zaparkovaném
na slunci.

V chladném prostfedi se vydrz akumulatoru zkracuje. Pfi¢inou je snizena vykonnost pfi nizkych teplotach.
Akumulatory nabijejte pfi teploté od 10 do 30 °C. P¥i nizSich teplotach bude nabijeni trvat déle.

Béhem pouzivani a nabijeni se akumulator zahfiva. To je normalni a neni tfeba se znepokojovat.

Uchovavejte akumulator mimo dosah v§ech zdroja tepla.

Udrzujte akumulator v suchu.

Akumulator neotevirejte ani nezkouSejte demontovat.

Nevystavujte akumulator mechanickym narazdm.

Nebudete-li po&ita¢ delSi dobu pouzivat, vyjméte akumulator z poéitae, abyste zabranili poSkozeni akumulatoru.

Pokud je po uplném nabiti napéti akumulatoru stale nizké, pravdépodobné skoncila jeho zZivotnost a bude tfeba
ho vyménit.

PFed dobijenim neni tfeba akumulator vybijet.
Pokud jste akumulator del§i dobu nepouzivali, nabijte ho.
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Pouzivani sluchatek

Q Bezpecnost silniéniho provozu — nepouzivejte sluchatka pfi fizeni automobilu, pfi jizdé na kole ani pfi fizeni jakéhokoli
motorového vozidla. Mize dojit k ohrozeni bezpecnosti silniéniho provozu. Takové jednani je v nékterych oblastech
nezakonné. Poslech hlasité hudby mize rovnéz znamenat nebezpedi pfi chlzi, zejména na pfechodech pro chodce.

O Ochrana pred poskozenim sluchu — pfi pouzivani sluchatek nepouzivejte pfilis vysokou hlasitost. Odbornici na sluch
varuji pfed nepfetrzitym a pfilis dlouhym poslechem hlasitého zvuku. Zaéne-li vam zvonit v usich, snizte hlasitost nebo
pfestante sluchatka pouzivat.

Pouzivani médii Memory Stick

Média nepouzivejte v mistech vystavenych plsobeni statické elektfiny nebo ruseni.
Nedotykejte se konektoru médii Memory Stick prsty nebo kovovymi pfedméty.
Pouzivejte pouze Stitky dodané s médiem Memory Stick.

Média Memory Stick neohybejte, neupust’'te ani je nevystavuijte silnym narazim.
Média Memory Stick nedemontujte ani neupravuijte.

Média Memory Stick nevystavuijte vihkosti.

UO000d00UOd

Neumist'ujte média Memory Stick na mista vystavena:

Q extrémné vysokym teplotam, napfiklad v automobilu zaparkovaném na slunci,
Q pfimému sluneé¢nimu zareni,

Q vysokeé vihkosti,

Q korozivni latkam.

Q Pouzivejte ulozna pouzdra dodavana s médii Memory Stick.
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Manipulace s pevnhym diskem

Data na pevném disku jsou uloZzena ve vysoké hustoté a jejich nacitani a zapis jsou velmi rychlé. Mechanické otfesy, naraz
nebo prach v8ak mohou disk snadno poskodit.

Ackoli je pevny disk vybaven vnitfnim bezpeénostnim zafizenim proti ztraté dat zpisobené mechanickymi otfesy, narazy
nebo prachem, je tfeba s poc¢itatem zachazet opatrné.

Aby nedoslo k poskozeni pevného disku, dodrzujte nasledujici zasady:

Neprovadéjte s pocitaem nahlé pohyby.

Udrzujte pocita¢ v bezpeéné vzdalenosti od magnetu.

Neumist'ujte pocita¢ na mista, ktera jsou vystavena mechanickym otfes(iim, ani jej neumist'ujte do nestabilni polohy.
Nepfenasejte zapnuty pocitac.

Nevypinejte ani nerestartujte pocéita¢ v okamziku, kdy naéita nebo zapisuje data na disk.

O00U00D0

Nepouzivejte pocitaC v mistech vystavenych prudkym zménam teploty.

#9
Pfi poSkozeni pevného disku nebude mozné data obnovit.
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Reseni potizi
Tato ¢ast popisuje feSeni béznych potizi, se kterymi se miizete pfi praci s poc¢itacem setkat. Mnohé potize maji jednoducha
feSeni. Nejprve vyzkousejte nabidnuta feSeni a teprve poté se obracejte na sluzbu VAIO-Link.

O Reseni potizi s optickou jednotkou (str. 171)

0O Reseni potizi s kartami PC Card (str. 174)

O Reseni potizi s modemem (str. 174)

O Reseni potizi bezdratové technologie Bluetooth (str. 176)
0 ResSeni potizi s bezdratovymi sitémi (str. 178)

O Reseni potizi fizeni spotieby (str. 181)

O Reseni potizi s externimi monitory (str. 182)

O ResSeni potizi se zvukem (reproduktory) (str. 184)

O Reseni potizi se zvukem (mikrofon) (str. 185)

0O Reseni potizi s disketami (str. 187)

O Reseni potizi s tiskarnami (str. 188)

O Reseni potizi se zafizenimi s rozhranim i.LINK (str. 190)
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Resdeni potizi s optickou jednotkou

Nelze otevrit prihnradku na disk

Q Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty, a stisknéte tla€itko pro vysunuti disku.

#9
Nejprve vyzkouSejte zakladni tlagitko vysunuti jednotky. Pokud tlacitko nepracuje, stisknéte nahradni tlagitko pro vysunuti jednotky, které se nachézi na optické

jednotce. Tlaéitko pro vysunuti jednotky je zablokovano, dokud nezapnete poéitaé a nepfihlasite se do systému Windows.

Q Klepnéte na tlaéitko Start a klepnéte na moznost Tento pocitac. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na optickou jednotku
a vyberte pfikaz Vysunout.

Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v usporném rezimu (Standby) nebo v rezimu spanku (Hibernate).

U

Q Pokud potize potrvaji, pouzijte nasledujici postup:
Vypnéte pocitaé, vliozte do otvoru pro ruéni vysunuti* pfihradky optické jednotky pfedmét s ostrym hrotem (napfiklad
kancelafskou sponku) a pfihradku vysunte.

* Umisténi tladitka a otvoru pro vysunuti zavisi na modelu poéitage. Viz ¢éast Umisténi ovladacich prvka a portd (str. 14).

Nelze prehrat disk

Po vloZeni disku do jednotky nékolik sekund pockejte, az jej systém rozpozna.

Potom zkuste disk nagist. Stitek disku musi sméfovat nahoru.

Pokud je pro pfehrani disku nezbytny specialni software, nainstalujte jej podle pokynl programu.
Zkontrolujte hlasitost reproduktord.

Vycistéte disk vhodnym cisticim prostfedkem.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ napajen pouze ze sit'ové zasuvky, a zkuste disk znovu nadist.

V jednotce se mlze nachazet zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechejte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou.
Béhem vysouseni zkondenzované vihkosti vyjméte akumulator.

I Ny Ny N N By
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Nelze prehrat disk DVD

Q Jestlize se béhem pouzivani pfehravace DVD zobrazi upozornéni na kod regionu, je mozné, ze disk DVD, ktery se snazite
pfehrat, neni kompatibilni s optickou jednotkou. Kéd regionu je uveden na obalu disku.

Q Prejdéte do okna Ovladaci panely - Zobrazeni a nastavte nizsi rozliSeni.
O Pokud se zobrazuje obraz, ale neni slySet zvuk, zkontrolujte nasledujici polozky:
Q Zkontrolujte, zda je vypnuto nastaveni ztlumeni zvuku pfehravace DVD.
Q Zkontrolujte nastaveni Celkova hlasitost v okné oviadaciho panelu Zvuky a zvukova zafizeni - vlastnosti.

Q Jestlize jsou pfipojeny externi reproduktory, zkontrolujte nastaveni hlasitosti reproduktor(i v pocitaci a spojeni mezi
reproduktory a pocitacem.

Q V okné Spravce zafizeni zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany vhodné ovladace. Pro zobrazeni okna
Spravce zarizeni klepnéte na moznost Start, Ovladaci panely a Vykon a udrzba. Klepnéte na ikonu Systém
a stisknéte tlaCitko Spravce zafizeni na karté Hardware.

Q Znecistény nebo poskozeny disk mlize béhem naditani zplsobit havarii pocitace. V prFipadé potrfeby restartujte poéitac,
vyjméte disk a zkontrolujte, zda neni znediStény nebo poskozeny.

Q V softwaru DVD zkontrolujte nastaveni Parental Guidance, které (je-li aktivni) mize blokovat pfehravani nékterych
diskl DVD.

#9

Vychozim kddem regionu pfehravace DVD je kéd 2. Nesnazte se toto nastaveni pomoci funkce Region Code Change v systému Windows ani pomoci jiné
softwarové aplikace ménit. Na selhani systému zplisobené zménou kédu regionu prehravace DVD uZivatelem se nevztahuje zaruka. PFipadné opravy musi hradit
uzivatel.

Neuvidite-li ikonu Zobrazeni ihned po klepnuti na moznost Ovladaci panely, klepnéte vievo na moznost Pfepnout do klasického zobrazeni.
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Disk DVD nelze prehrat pfi dualnim zobrazeni
Q Za nasledujicich podminek k potizim nedochazi:
Q P¥i pouziti zobrazeni pouze na monitoru CRT nebo pouze na displeji LCD.

Q P¥i pfehravani soubord MPEG nahranych na pevny disk pomoci aplikace Windows Media Player 10 nebo
VAIO Zone.

Rychlost nac¢itani diski CD/DVD-RW je velmi nizka

Rychlost naéitani diskd CD/DVD-RW je obecné nizsi nez u diskl -ROM nebo -R. Na rychlost na¢itani miize mit rovnéz vliv
typ formatu.

Prihradku na disk nelze vysunout ani stisknutim tlacitka pro vysunuti

Q Zkontrolujte, zda je podéita¢ zapnuty.

A Vysunuti disku pravdépodobné brani aplikace pro zapis na disk.

Q Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v Usporném rezimu (Standby) nebo v rezimu spanku (Hibernate).
Prihradka na disk se vysunuje, i kdyz byla fadné zasunuta na misto

Zkontrolujte, zda je disk vlozen Stitkem nahoru.

U

Vycistéte disk a CoCky optické jednotky vhodnym ¢isticim prostfedkem.
Disk muze byt poskrabany. Vyzkouseijte jiny disk a zjistéte, zda se jedna o tuto pficinu.

U0 0

V jednotce se mize nachazet zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechejte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou.
Béhem vysouSeni zkondenzované vihkosti vyjméte akumulator.
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Reseni potizi s kartami PC Card
Karta PC Card nepracuje

Zkontrolujte, zda je karta PC Card kompatibilni s pouzitou verzi opera¢niho systému Windows.
ReSeni potizi s modemem

Modem nefunguje nebo se nelze pripojit
Q Zkontrolujte, zda je k pocitadi pfipojena telefonni linka.
Q Zkontrolujte, zda kromé& modemu neni k telefonni lince pfipojeno zadné jiné zafizeni.

Q Zkontrolujte, zda je telefonni linka funkéni. Funkénost linky mazete zkontrolovat tak, ze k ni pfipojite bézny telefonni
pfistroj a poslechnete si, zda se ze sluchatka ozyva oznamovaci ton.

Q Zkontrolujte, zda je spravné telefonni &islo, které program pouziva k vyta€eni. Je mozné, ze rezim vytac¢eni modemu nenfi
kompatibilni s telefonni linkou.

Q Pokud jste pfipojeni pfes automatickou pobockovou ustfednu (PABX), nemusi modem fungovat spravné.

Q V dialogovém okné Moznosti telefonu a modemu (Ovladaci panely / Tiskarny a jiny hardware / Moznosti telefonu
a modemu) zkontrolujte, zda je na karté Modemy uveden pozadovany modem a zda jsou na karté Pravidla vytaéeni
uvedeny spravné informace o umisténi.

Pokud ikona Moznosti telefonu a modemu neni zobrazena, klepnéte vlevo na moznost Pfepnout do klasického
zobrazeni.

Q Pro pfipojeni telefonniho kabelu do telefonni zasuvky pouzijte zastréku, ktera se v pfislusné zemi pouziva. Jiny typ
zastréky mlze snizit kvalitu spojeni.
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A Tento pocita¢ nelze pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu, k viceCetnym telefonnim linkam ani k poboc¢kové
ustfedné (PBX). Jestlize pfipojite modem k paralelni telefonni lince, modem nebo jiné pfipojené zafizeni nemusi fungovat
spravné. Néktera z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky proud a zpUsobit selhani interniho modemu.

Tento modem podporuje pouze signalizaci DTMF (tonovou volbu).

U

Q Interni modem se pouziva pro pfenos dat a faxtl pomoci signalizace DTMF (ténova volba) ve vefejnych sitich PSTN
v nasledujicich zemich: Belgie, Ceska republika, Dansko, Finsko, Francie, Island, Irsko, Italie, Lucembursko, Némecko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko a Velka Britanie.

Q V pfipadé, Ze je pocita¢ vybaven pruznym krytem konektoru modemu, nevytahujte jej pfili§ prudce.

Modemoveé spojeni je pomalé

Rychlost modemového spojeni ovliviiuje fada faktord, véetné ruseni na telefonni lince nebo kompatibility s telefonnim
vybavenim (nap¥. s faxy nebo jinymi modemy). Pokud se domnivate, Ze se modem nepfipojuje spravné k jinym pocitatovym
modemum, faxdm nebo k poskytovateli sluzeb Internetu, provedte nasledujici kroky:

Q Pozadejte telekomunikaéni spole¢nost, aby zkontrolovala, zda na telefonni lince nedochazi k ruseni.

Q Jestlize problém souvisi s faxem, vyzkouSeijte, zda nejsou potize s volanym faxovym pfistrojem a zda je tento fax
kompatibilni s faxmodemy.

Q Mate-li problémy s pFipojenim k poskytovateli sluzeb Internetu, ovéfte, zda poskytovatel nema technické problémy.
Q Mate-li k dispozici druhou telefonni linku, zkuste pfipojit modem k této lince.
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Reseni potizi bezdratové technologie Bluetooth

Nelze pouzivat funkce Bluetooth
Q Pokud nesviti kontrolka Bluetooth, zapnéte pfepina¢ WIRELESS.

Q Funkce Bluetooth nelze pouzivat v pfipadé, Ze se pocita¢ nachaziv usporném rezimu. Obnovte normalini rezim a zapnéte
pfepina¢ WIRELESS.

Pripojené zarizeni se neobjevilo v seznamu Bluetooth Device List

Pokud je pfipojené zafizeni soucasné pfipojeno i k jinym zafizenim, nemusi se objevit v softwaru Bluetooth Utility nebo s nim
nemusi byt mozné navazat spojeni.

Neni mozné nalézt zafizeni Bluetooth, se kterym si prejete komunikovat

Q Ovérfte, zda ma zafizeni, se kterym chcete komunikovat, zapnuty funkce Bluetooth. Podrobnosti najdete v pfiru¢ce
k zafizeni.

Q Pokud je zafizeni, se kterym chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocitaem navazat spojeni.

@ Chcete-li povolit jinym zafizenim Bluetooth komunikovat s poc¢itacem, klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu Bluetooth
ﬂ na hlavnim panelu a volbou moznosti Device Properties and Security v nabidce oteviete okno Device properties

and Security. Poté zkontrolujte, zda jsou na karté Security vybrany spravné rezimy zabezpedeni. Podrobnosti
o rezimech zabezpedeni najdete v souboru napovédy k softwaru Bluetooth Utility.

Rychlost pfenosu dat je nizka

Rychlost pfenosu dat zavisi na pfekazkach a na vzdalenosti mezi obéma zafizenimi. Déle zavisi na kvalité radiovych vin,
operacnim systému a pouzitém softwaru. Zkuste pfesunout poéita¢ nebo umistit obé zafizeni blize k sobé.
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Nelze komunikovat s jinym zafizenim, pfestoze je vzdalenost mensi nez 10 metru

Q Vzdalenost postacujici pro pfenos dat mlize byt kratsi nez 10 metr(. Zavisi to na existujicich prekazkach mezi obéma
zafizenimi, na kvalité radiovych vin, opera¢nim systému nebo pouzitém softwaru. Zkuste pfesunout pocita¢ nebo umistit
obé zafizeni blize k sobé.

Q Pokud je zafizeni, se kterym chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocitatem navazat spojeni.

Q Ovéhe, zda ma zafizeni, se kterym chcete komunikovat, zapnuty funkce Bluetooth. Podrobnosti najdete v pfirucce k zafizeni.

Nelze se pfipojit ke sluzbé podporované cilovym zarizenim Bluetooth
Spojeni je mozné pouze pro sluzby podporované i pocitatem s funkci Bluetooth. DalSiinformace najdete v souboru napovédy
k softwaru Bluetooth Utility.

Nelze se pripojit k zarizeni Bluetooth zadanim IP adresy v osobni siti (Personal Area
Network, PAN)

Software Bluetooth Utility pouziva k pfidélovani IP adres aktivnim bezdratovym zafizenim protokol DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Pokud do zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, zadate pevnou IP adresu, nemuze tento software
pfifadit zafizeni dynamickou IP adresu a spojeni nenavaze. Pfi praci v sitich PAN nezadavejte pevné IP adresy.

Funkce Bluetooth nelze pouzivat pfi pfihlaSeni k pocitaci jako omezeny uzivatel
Funkce Bluetooth nemusi byt uzivatelim pocitace s omezenymi pravy dostupna. Prihlaste se k pocitaci jako uzivatel
S pravy spravce.

Nelze se pripojit k zafizeni Bluetooth v rezimu uzivatele sité PAN

Pokud zafizeni, ke kterému se chcete pfipojit, podporuje pouze komunikaci Bluetooth v reZimu sité PAN, nem(zZete se s nim
z pocitace spojit.
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Reseni potizi s bezdratovymi sitémi
Nelze pouzivat funkce bezdratové sité Wireless LAN
Zkontrolujte, zda je zapnut pfepina¢ WIRELESS nebo WIRELESS LAN a zda sviti kontrolka WIRELESS LAN.

Pristupovy bod bezdratoveé sité Wireless LAN nekomunikuje s poCitacem
Q Zkontrolujte, zda je zapnut pfepina¢ WIRELESS nebo WIRELESS LAN a zda sviti kontrolka WIRELESS LAN.
Q Zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni pfistupového bodu.
Q Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Dostupné sité.
A Chcete-li toto okno zobrazit, klepnéte na tlagitko Start a poté na polozku Ovladaci panely.
Klepnéte na tlaéitko Pripojeni k siti a Internetu.
Klepnéte na ikonu Sit’ova pfipojeni.
Klepnéte pravym tlacitkem mySi na ikonu Bezdratové pfipojeni k siti a vyberte pfikaz Vlastnosti.
Vyberte kartu Bezdratové sité.
Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Dostupné sité.

UOO0O0O00O0

Na dostupnost pfipojeni ma vliv vzdalenost a pfekazky. Pravdépodobné bude tfeba pfemistit pocita¢ dale od prekazek
nebo blize k pouzivanému pfistupovému bodu.
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Rychlost pfenosu dat je nizka

Q Maximalni rychlost komunikace se mize liit v zavislosti na pfekazkach nebo vzdalenosti mezi komunikaénimi zafizenimi,
radiovych vinach, opera¢nim systému nebo pouzivaném softwaru. Odstrante pfekazku nebo zmenSete vzdalenost mezi
pfistupovym bodem a pocitacem.

Q Ve stejném okamziku muze pouzivany pristupovy bod komunikovat s jinym bodem. Prectéte si pfirucku
k pfistupovému bodu.

O Pokud s jednim pfistupovym bodem komunikuje nékolik po¢itacli sou¢asné, muze dojit k pretizeni bodu. Pockejte nékolik
minut a pfistup zopakuijte.

Q Pfi komunikaci zafizeni pro bezdratovou sitovou komunikaci standardu IEEE802.11g se zafizenim standardu
IEEE802.11b se rychlost komunikace bézné snizuje. Zafizeni vyuzivajici standard IEEE802.11g jsou pétkrat rychlejSi nez
zafizeni vyuzivajici standard IEEE802.11b.

Nelze pristupovat k Internetu

Q Zkontrolujte nastaveni pfistupového bodu. Prectéte si pfiru¢ku k pfistupovému bodu.
Q Zkontrolujte, zda spolu poéita¢ a pfistupovy bod komunikuiji.

QO ZmenSete vzdalenost mezi pfistupovym bodem a pocitacem.
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Bezdratovou sit’ LAN nelze pouzivat
Zkontrolujte, zda je aktivni sluzba Automaticka konfigurace bezdratovych zafizeni.

Kontrola stavu sluzby Automaticka konfigurace bezdratovych zarizeni

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Pocita€ zobrazi okno Ovladaci panely.

2 Klepnéte na ikonu Vykon a udrzba.
3 Klepnéte na ikonu Nastroje pro spravu.

4 Poklepejte na ikonu Sluzby.
Pocita€ zobrazi okno Sluzby.

5 Zkontrolujte hodnoty Stav a Typ spousténi pro sluzbu Automaticka konfigurace bezdratovych zafizeni.
Pokud jsou ve sloupcich Stav a Typ spousténi hodnoty Spusténo a Automaticky, je sluzba Automaticka konfigurace
bezdratovych zafizeni aktivni.

Aktivace sluzby Automaticka konfigurace bezdratovych zafizeni

1V okné Sluzby klepnéte pravym tla¢itkem mysi na sluzbu Automaticka konfigurace bezdratovych zafrizeni a klepnéte
na polozku Vlastnosti.
Objevi se okno Automaticka konfigurace bezdratovych zarizeni - vlastnosti.

2 V poli Typ spousténi vyberte moznost Automaticky a klepnéte na tlacitko Pouzit.
3 V cZasti Stav sluzby klepnéte na tlacitko Spustit.
4 Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno.
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ResSeni potizi fizeni spotfeby

Nastaveni fizeni spotfeby nereaguje

Pokud zahédjite pfechod do rezimu s nizsi spotfebou, napfiklad do rezimu spanku (Hibernate), a potom zménite rezim dfive,
nez se predchozi operace dokon¢i, mize dojit k nestabilité operac¢niho systému v pocitaci.

Obnoveni normalni provozni stability pocitace

1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 Stisknéte soucasné klavesy Ctrl+Alt+Delete a v rozeviracim seznamu nabidky vypnuti vyberte moznost Restartovat.
PocitaC se restartuje.

3 Pokud potize potrvaji, vypnéte pocitac stisknutim a podrzenim tlagitka napajeni na déle nez &tyfi sekundy.
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Res$eni potizi s externimi monitory
Nelze pouzit funkci Plug and Display

Funkce Plug and Display nemusi byt dostupna pro vSechny externi monitory ani pro vSechny zpusoby pfipojeni.
K vybéru vystupniho zafizeni miizete pouzit klavesovou zkratku Fn+F7.

Nelze zobrazit obsah na dvou nebo vice monitorech soucasné

Obsah nelze zobrazovat na vice externich monitorech soucasné.
Vyberte jeden externi monitor.
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Externi displej s konektorem DVI-D nezobrazuje spravné

Tato polozZka se tyka pouze nékterych modelu. Informace o tom, zda je model poéitace vybaven konektorem DVI-D, najdete
v ¢asti Umisténi ovladacich prvki a porti (str. 14). Pokud byl s poc¢itacéem dodan replikator porti, mtize byt konektor DVI-D
i na ném.

Pri FeSeni potizi si nejdfive proctéte tisténou prirucku PFirucka k feseni potizi. Pokud potize potrvaji, postupuijte takto:

1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Pocita¢ zobrazi okno Ovladaci panely.

2 Klepnéte na ikonu Vzhled a motivy.

3 Klepnéte na ikonu Zobrazeni.
Pocéita¢ zobrazi okno Zobrazeni - vlastnosti.

4 Klepnéte na kartu Nastaveni.

5 Klepnéte na tla¢itko Upresnit.
Pocita¢ zobrazi okno vlastnosti.

6 Klepnéte na moznost Moznosti.
7 Zkontrolujte, zda je zaSkrtnuto policko Alternate DVI operational mode. Pokud tomu tak neni, policko zaSkrtnéte.

8 Klepnutim zaskrtnéte policko Reduce DVI frequency on high-resolution displays.
Pocita¢ zobrazi okno s varovnym hlaSenim.

9 Klepnéte na tlagitko Ano.
10 Znovu klepnéte na tla¢itko Ano.

!
Uvedené policko zaskrtnéte pouze v pfipadé, kdy externi zobrazovaci zafizeni s konektorem DVI-D nepracuje spravné pfi plivodnim nastaveni.

Externi zobrazovaci zafizeni s konektorem DVI-D nezobrazuje pfi startu po¢itace zavadéci obrazovku a obrazovku nastaveni systému BIOS. Pro zménu nastaveni
systému BIOS pouzijte obrazovku pocitace.
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Re&eni potizi se zvukem (reproduktory)

Z reproduktorll nevychazi zadny zvuk

QO Rada VGN-A

Q Je mozné, Ze jsou vypnuty integrované reproduktory (sviti kontrolka vypnuti zvuku ©X). Stisknutim tla¢itka
Vypnuti zvuku reproduktory zapnéte.

Q Hilasitost reproduktord je mozZna nastavena na minimum. Pro zvyS$eni hlasitosti stisknéte tlaéitko zesileni.
O Rada VGN-FS

Q Je mozné, ze jsou integrované reproduktory vypnuty. Zapnéte reproduktory stisknutim klaves Fn+F2 nebo
tlaCitkem S1 (pfi vychozim nastaveni).

Q Hilasitost reproduktord je mozZna nastavena na minimum. Pro zvyS$eni hlasitosti stisknéte klavesy Fn+F4
a poté 4 nebo =» nebo opakované stisknéte klavesy Fn+F4.

Q Pouzivate-li externi reproduktory, zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny a zda je nastavena hlasitost. Zkontrolujte
tlacitko pro vypnuti zvuku (jsou-li jim reproduktory vybaveny). Jsou-li reproduktory napajeny bateriemi, zkontrolujte,
zda jsou spravné nainstalovany a nabity.

Q Odpojte zvukovy kabel od konektoru sluchatek (je-li pfipojen).
Q Je-li pocita¢ napdjen z akumulatoru, zkontrolujte, zda je akumulator spravné viozena a nabit.

Q Pouzivate-li aplikaci, ktera je vybavena vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je touto funkci
nastavena hlasitost.

Q Zkontrolujte ovladani hlasitosti v systému Windows.
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Res$eni potizi se zvukem (mikrofon)

Mikrofon nefunguje

Pouzivate-li externi mikrofon, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen k pfislusnému konektoru mikrofonu.

Hlasitost mikrofonu je pfilis vysoka nebo pfilis nizka
Podle nasledujiciho postupu upravte hlasitost.

1 Klepnéte na tlac¢itko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Pocita¢ zobrazi okno Ovladaci panely.

Klepnéte na polozku Zvuky a zafizeni pro praci se zvukem a feci a poté na polozku Zvuky a zvukova zafizeni.
Na karté Zvuk klepnéte v oblasti Zaznam zvuku na tla¢itko Hlasitost.

Zkontrolujte, zda je zaskrtnuto policko Vybrat v ¢asti Microphone Balance. Neni-li tomu tak, poli€ko zaskrtnéte.
Posunovanim jezdce nahoru a doll upravte hlasitost.

Je-li hlasitost stale jesté pfili§ vysoka nebo nizka, zvolte v nabidce Moznosti polozku Upfesnit nastaveni.
Pocita¢ v ¢asti Microphone Balance zobrazi tla¢itko Upresnit.

O g A~ WD

7 Pro Upravu hlasitosti klepnéte na tla¢itko Upresnit a v oblasti Dal§i nastaveni zaskrtnéte nebo zruste zaskrtnuti policka
Zesileni mikrofonu nebo +20db.
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Monofonnim mikrofonem je nahravan jen levy kanal zvuku
Tato polozka se tyka pouze modell fady VGN-A.
Nastaveni kanali mdzete zménit takto.

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Pocita¢ zobrazi okno Ovladaci panely.

2 Klepnéte na polozku Zvuky a zafizeni pro praci se zvukem a feéi a poté na polozku Zvuky a zvukova zafizeni.
3 Na karté Zvuk klepnéte v oblasti Zaznam zvuku na tlaéitko Hlasitost.

4 V nabidce Moznosti vyberte pfikaz Upresnit nastaveni.
Pocita¢ v ¢asti Microphone Balance zobrazi tlacitko UpfFesnit.

5 Klepnéte na tla¢itko UpFesnit a v oblasti DalSi nastaveni zaSkrinéte policko Mono Mic.
!
Toto nastaveni kanalu plati jen pro nahravani zvuku mikrofonem.

Stereofonnim mikrofonem se nenahrava stereofonni zvuk

Tato poloZka se tyka pouze modelll fady VGN-A.

Nastaveni kanald mizete zménit takto.

1 Klepnéte na tlac¢itko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.
Pocita¢ zobrazi okno Ovladaci panely.

2 Klepnéte na polozku Zvuky a zafizeni pro praci se zvukem a fe€i a poté na polozku Zvuky a zvukova zafizeni.
3 Na karté Zvuk klepnéte v oblasti Zdznam zvuku na tla¢itko Hlasitost.

4 V nabidce Moznosti vyberte pfikaz Upresnit nastaveni.
Pocita¢ v ¢asti Microphone Balance zobrazi tla¢itko Upresnit.

5 Klepnéte na tla¢itko UpFesnit a v oblasti Dal$i nastaveni zruste zaskrtnuti policka Mono Mic.
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ReSeni potizi s disketami
Disketova jednotka USB nezapisuje na disketu
Q Disketa je chranéna proti zapisu. Zruste ochranu proti zapisu nebo pouzijte jinou disketu bez této ochrany.

Q Zkontrolujte, zda je disketa spravné viozena do disketové jednotky.
Q Disketa je mozna poSkozena. Zkuste vlozit jinou disketu.

Volitelna disketova jednotka USB neni rozpoznana jako jednotka A

Nastaveni disketové jednotky jako jednotky A

Zapnéte pocitac.

Pfipojte disketovou jednotku.

V nabidce Start vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na tla¢itko Vykon a udrzba.

Klepnéte na tlacitko Systém.

Vyberte kartu Hardware a klepnéte na tladitko Spravce zarizeni.

Vyberte polozku Radiée sbérnice USB a polozku Y-E Data USB Floppy.

V nabidce Akce klepnéte na pfikaz Odinstalovat.

Po opakovaném klepnuti na tladitko OK zobrazi po¢ita¢ zpravu Potvrzeni odebrani zafizeni.

= O 0O N OO g b WON =

0 V nabidce Akce vyberte pfikaz Vyhledat zmény hardwaru.
Disketova jednotka bude rozpoznéana jako jednotka A.
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ResSeni potizi s tiskarnami

Q Ujistéte se, ze ovladac tiskarny podporuje operaéni systém Windows XP.
Pozadejte vyrobce tiskarny o ovladag, ktery podporuje Windows XP.

QO Konektor tiskarny 4 na replikatoru port( je vnitfné propojen s rozhranim USB. Chcete-li zkontrolovat nastaveni
konektoru tiskarny, kdyz je tiskarna pfipojena ke konektoru tiskarny na replikatoru portd, pouzijte tento postup.

Klepnéte na tlaitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na ikonu Tiskarny a jiny hardware.

Klepnéte na ikonu Tiskarny a faxy.

Pravym tla¢itkem mysi klepnéte na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.

Klepnéte na kartu Porty.

Zkontrolujte, zda je zaskrtnuto policko USB001. Je-li zaskrtnuto jiné poli¢ko, klepnéte na policko USB0O01.

N o a s~ ODN

Klepnéte na tlaitko OK.

Pokud uvedeny postup nepom(ize, odstrante tiskarnu tak, ze ji vyberete pravym tla¢itkem mysSi a v okné uvedeném
v kroku 3 zvolite moznost ,,Odstranit”. Poté ovladag tiskarny nainstalujte znovu.
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Q Pokud tiskarna disponuje funkcemi obousmérné komunikace, mizete tisk umoznit, kdyz tyto funkce na pocitaci zrusite.
Postupuijte takto:

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Ovladaci panely.

Klepnéte na ikonu Tiskarny a jiny hardware.

Klepnéte na ikonu Tiskarny a faxy.

Pravym tlacitkem mysi klepnéte na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.
Klepnéte na kartu Porty.

Klepnutim zruste zaskrtnuti tlacitka Povolit obousmérnou komunikaci.

N o a s~ ODN

Klepnéte na tla¢itko OK.

1
Tato zména v nastaveni vypne funkce obousmérné komunikace tiskarny, napf. pfenos dat, monitorovéani stavu a vzdaleny panel.

Q Zkontrolujte fyzické spojeni mezi pocitatem a tiskarnou, adaptérem AC a napajecim kabelem a napajecim kabelem
a sitovou zasuvkou a restartujte pocitac.
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Resdeni potizi se zafizenimi s rozhranim i.LINK

Nelze navazat spojeni mezi dvéma pocitaci VAIO pres rozhrani i.LINK

Q K propojeni dvou pocitatli musite mit opravnéni spravce.

Q Odpojte a znovu pfipojte kabel rozhrani i.LINK.

Q Pokud se nepodafi spojeni navazat ani po chvili, restartujte oba pocitace.

Q Pokud néktery z pocitacl pravé ukongil usporny rezim, maze to ovlivnit spojeni. V takovém pfipadé musite pfed
propojenim pocitace zcela restartovat.

Pfi nahravani obrazkl na digitalni videozafizeni pomoci aplikace DVgate Plus se zobrazi

chybova zprava

O Ukonc¢ete vSechny spusténé aplikace a restartujte pocita¢. K této chybé dochazi pfi ¢astém nahravani obrazkl na digitalni
videozafizeni pfi praci s aplikaci DVgate Plus.

Q Pro moznost pfenosu soubord do digitélniho videozafizeni musi byt zafizeni vybaveno konektorem DV In/Out.

Digitalni zafizeni nelze pouzivat

Q Zkontrolujte, zda je digitalni videozafizeni zapnuto a zda jsou spravné pfipojeny kabely.

Q Pouzivate-li vice zafizeni s rozhranim i.LINK, mlZze néktera kombinace zafizeni zplsobit nestabilitu systému. V takovém
piipadé vypnéte vSechna pfipojena zafizeni a odpojte ta, ktera nepouzivate. Zkontrolujte pfipojeni a poté znovu zapnéte
napajeni.

Q Ddrazné doporucujeme pouzivat pouze kabely rozhrani i.LINK znacky Sony. Pfi pouzivani kabelu jinych znacek maze
dojit k potizim se zafizenimi s timto rozhranim.
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Moznosti podpory

V této Casti najdete informace o tom, kde ziskat odpovédi na dotazy k pocitadi.

Informace o podpore spole¢nosti Sony

Odpoveédi na své dotazy hledejte v nasledujicich zdrojich informaci v uvedeném pofadi.

Podrobnosti o titéné a elektronické dokumentaci dodané s pocitacem a o dalSich zdrojich informaci najdete v ¢asti
Dokumentace (str. 8).

Q Pokyny pro pouzivani softwaru najdete v souborech elektronické napovédy, které jsou soucasti softwaru.

Q Pouzijte funkci hledani v napovédé Centrum pro napovédu a odbornou pomoc zobrazené stisknutim klavesy Microsoft

Windows Mg a klavesy F1.

Q Webovy server VAIO-Link: pokyny pro feSeni pfipadnych potizi s po¢itatem najdete na serveru VAIO-Link. Pfejdéte na
adresu http://www.vaio-link.com.

Q e-Support: interaktivni ¢ast serveru http://www.vaio-link.com, ktera umozriuje komunikovat se specializovanym tymem
odborné pomoci pres Internet. Pomoci vlastniho uétu mizete snadno pokladat technické dotazy.

Q Telefonni linky pomoci VAIO-Link: nez se obratite na sluzbu VAIO-Link telefonicky, zkuste vyhledat feSeni potizi
v elektronické a tiSténé dokumentaci.

O Navstivte ostatni webové servery spoleénosti Sony:

Q www.club-vaio.com, chcete-li se o fadé pocitach VAIO dozvédét vice a stat se Eleny rozristajici se komunity uzivateld
systému VAIO,

Q www.sonystyle-europe.com, chcete-li nakupovat online,
Q www.sony.net, chcete-li ziskat informace o dalSich vyrobcich Sony.

&9
Pro pfistup k uvedenym sluzbam potfebuijete pfipojeni k Internetu.


http://www.vaio-link.com/
http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sony.net/

- 192 >
\ﬁ\ ' O Moznosti podpory

e-Support
Co je e-Support?

Prohledali jste uzivatelské pfiruCky a webovy server (www.vaio-link.com), a pfesto jste nenasli odpovéd na otéazku nebo
problém? e-Support je idedlnim feSenim pravé pro vas!

Na interaktivnim webovém portalu e-Support miiZzete zadavat veskeré technické dotazy, které se tykaji pocitace, a pfijimat
odpoveédi od specializovaného tymu odborné pomoci.

Kazdy pfijaty dotaz bude oznacen jedine¢nym &islem, aby byla zajiSténa bezproblémova komunikace mezi vami a tymem
portalu e-Support.
Kdo muze portal e-Support vyuzivat?

K webovému portalu e-Support sluzby VAIO-Link maji neomezeny pfistup vSichni zaregistrovani zédkaznici systému VAIO.

Jak Ize k portalu e-Support pfistupovat?

Po elektronické registraci pocitace obdrzite béhem nékolika hodin automaticky zpravu s odkazem na webovy portal
e-Support, identifikatorem zékaznika a nékolika zakladnimi informacemi.

Pro aktivaci uctu staci klepnout na odkaz uvedeny v této zpravé.

Hned muzete zadat prvni dotaz.

K webovému portalu e-Support mizete pfistupovat z libovolného poéitace s aktivnim pFipojenim k Internetu.
Na webovém portalu e-Support je k dispozici Uplny soubor napovédy k pouzivani této sluzby.

Mohu zadavat dotazy v rodném jazyce?

Vzhledem k tomu, Ze s tymem e-Support komunikujete pres portal, ktery vas propojuje pfimo do nasi centralni databaze,
Ize ve sluzbé e-Support zadavat dotazy pouze v anglicting, francouzstiné nebo némciné.


http://www.vaio-link.com/

193>

\ﬁ\ ' O Moznosti podpory

Mohu dotazy zadavat kdykoli?

Ano, dotazy Ize zadavat nepretrzité. Nezapomenite vsak, Ze tym sluzby e-Support mlize odpovidat na dotazy pouze
od pondéli do patku od 8 do 18 hodin.

Je pouzivani sluzby e-Support zpoplatnéno?
Ne, tuto sluzbu nabizime vSem registrovanym zakaznikim VAIO zcela zdarma!

Lze zjistit, kdy tym sluzby e-Support zpracoval zadany dotaz?
Jakmile tym sluzby e-Support dotaz zpracuje, obdrzite zpravu, Ze je odpovéd na dotaz k dispozici.
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Ochranné znamky

Sony, Battery Checker, Click to DVD, DVgate Plus, HotKey Utility, Keyboard Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear
Studio, Prepare your VAIO, SonicStage, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit Components, VAIO
Launcher, VAIO Media, VAIO Power Management, Image Converter, VAIO Zone, My Club VAIO, VAIO Update, Memory
Stick, logo Memory Stick, VAIO a logo VAIO jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

Intel, Pentium a Intel SpeedStep jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolec¢nosti Intel Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home
Edition, MS Works 8.0, Microsoft Office 2003 SBE (Try & Buy) a logo Windows jsou ochranné zndmky nebo registrované
ochranné znamky spoleénosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE1394.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Acrobat Professional, Adobe Reader, Adobe Premiere Standard and Adobe
Photoshop Elements jsou ochranné znamky spolec¢nosti Adobe Systems Incorporated.

MoodLogic je ochranna znamka spole¢nosti MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2005 AntiSpyware Edition a Norton Password Manager 2004 jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spole¢nosti Symantec Corporation.

Roxio DigitalMedia SE je ochranna znamka spole¢nosti Sonic Solutions.
WinDVD for VAIO je ochranna znamka spolec¢nosti InterVideo, Inc.

Sun Java VM je ochranna znamka spole¢nosti Sun Microsystems, Inc.
Google Toolbar je ochranna znamka spole¢nosti Google.

Yahoo! Messenger je ochranna znamka spole¢nosti Yahoo!.

SafeGuard PrivateDisk je ochranna znamka spole¢nosti Utimaco Software.

My Club VAIO obsahuje software Macromedia Flash™ Player spole¢nosti Macromedia, Inc. Copyright © 1995-2003
Macromedia, Inc. VSechna prava vyhrazena. Macromedia a Flash jsou ochranné znamky spole¢nosti Macromedia, Inc.



\/.\'O 195>

Moznosti podpory

Textovou znamku a loga Bluetooth viastni spoleénost Bluetooth SIG, Inc. a spoleénost Sony Corporation je pouziva vyhradné
na licenénim zakladé. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou znamkami pfislusnych vlastniku.

V8echny ostatni nazvy systéma, vyrobkl a sluzeb jsou ochrannymi znamkami pfisluSnych vlastnik(. Znacky ™ a ® nejsou
v této pfirucce uvadény.

Technické udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ostatni ochranné znamky jsou ochrannymi
znamkami pfislusnych vlastnik.

Prehled softwaru, ktery je k dispozici pro tento model, najdete v PFiruéce Specifikace.
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